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1 Dane techniczne

KERN ABP 100-4M ABP 100-5DM ABP 100-5M
Numer artykutu / typ TABP 100-4M-A TABP 100-5DM-A TABP 135-5M-A
Dziatka elementarna (d) 0,0001 g 0,00001 g/0,0001 g 0,00001 g
Zakres wazenia (Max) 1209 52 g/120 g 135¢g
Obcigzenie minimalne (Min) 0,019 0,001 9 0,001 ¢
Dziatka legalizacyjna (€) 0,001 g 0,001 g 0,001 g
Klasa legalizacji | | I
Odtwarzalno$¢ 0,0001 g 0,00002 g/0,0001 g 0,00005 g
Liniowos¢ +0,0002 g +0,00005 g/0,0002 g +0,0002 g
Czas narastania sygnatu 2s 2s/8s 8s
Odwaznik adiustacyjny wewnetrzny

Czas nagrzewania 8h

Jednostki wagowe

mg, g, ct (legalizowane)

Minimalna masa pojedynczej czesci
przy wyznaczaniu liczby sztuk

1 mg (w warunkach laboratoryjnych*)

10 mg (w warunkach normalnych**)

Liczba sztuk referencyjnych przy

wyznaczaniu liczby sztuk 1-100

Ptytka wagi, stal nierdzewna @91 mm

Wymiary obudowy

(S x G xW) [mm] 212 x 367 x 345 212 x 411 x 345 212 x 411 x 345

Wymiary szklanej ostony
przeciwwiatrowej [mm]

170 x 165 x 220 (komora wazenia)

Ciezar netto (kg)

7 8 8

Dopuszczalne warunki otoczenia

od +10°C do +30°C

Wilgotnos$¢é powietrza

wzgledna 20-85% (brak kondensaciji)

Zasilacz sieciowy
napiecie wejsciowe

AC 100-240 V, 320-190 mA, 50/60 Hz

Waga DC12V,10A
napiecie wejsciowe

Stopien zanieczyszczenia 2
Kategoria przepiecia kategoria Il
Wysokos¢ montazu nad poziomem do 2000 m

morza

Miejsce ustawienia

tylko w pomieszczeniach zamknietych

Interfejsy

RS-232, USB (typ B, gnhiazdo komputera), USB-Host (typ A)
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KERN ABP 200-4M ABP 200-5DM ABP 200-5M
Numer artykutu / typ TABP 200-4M-A TABP 200-5DM-A TABP 220-5M-A
Dziatka elementarna (d) 0,0001 g 0,00001 g/0,0001 g 0,00001 g
Zakres wazenia (Max) 2209 102 g/220 g 220 g
Obcigzenie minimalne (Min) 0,01g 0,001¢ 0,001 ¢
Dziatka legalizacyjna (e) 0,001 ¢ 0,001¢ 0,001 ¢
Klasa legalizacji | | |
Odtwarzalnosé 0,0001 g 0,00005 g/0,0001 g 0,000015 g/20 g
0,0003 g/100 g
0,0005 g/200 g
Liniowos$é +0,0002 g 40,0001 ¢/0,0002 g 40,0001 g
Czas narastania sygnatu 2s 2s/8s 8s
Odwaznik adiustacyjny wewnetrzny
Czas nagrzewania 8h

Jednostki wagowe

mg, g, ct (legalizowane)

Minimalna masa pojedynczej
czesci przy wyznaczaniu liczby
sztuk

1 mg (w warunkach laboratoryjnych*)

10 mg (w warunkach normalnych**)

Liczba sztuk referencyjnych przy
wyznaczaniu liczby sztuk

1-100

Plytka wagi, stal nierdzewna

@91 mm

Wymiary obudowy
(S x G xW) [mm]

212 x 367 x 345

212 x 411 x 345

212 x 411 x 345

Wymiary szklanej ostony
przeciwwiatrowej [mm]

170 x 165 x 220 (komora wazenia)

Ciezar netto (kg)

8

Dopuszczalne warunki otoczenia

od +10°C do +30°C

Wilgotnos¢ powietrza

wzgledna 20-85% (brak kondensacji)

Zasilacz sieciowy
napiecie wejsciowe

AC 100-240 V, 320-190 mA, 50/60 Hz

Waga = DC12V,1,0A
napiecie wejsciowe

Stopien zanieczyszczenia 2
Kategoria przepiecia kategoria Il
Wysokos¢ montazu nad poziomem do 2000 m

morza

Miejsce ustawienia

tylko w pomieszczeniach zamknietych

Interfejsy

RS-232, USB (typ B, gniazdo komputera), USB-Host (typ A)
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KERN

ABP 300-4M

Numer artykutu / typ TABP 300-4M-A
Dziatka elementarna (d) 0,0001 g
Zakres wazenia (Max) 3209
Obcigzenie minimalne (Min) 0,01¢g
Dziatka legalizacyjna (e) 0,001 ¢
Klasa legalizacji I
Odtwarzalnos¢ 0,00015 g
Liniowosé +0,0003 g
Czas narastania sygnatu 2s
Odwaznik adiustacyjny wewnetrzny
Czas nagrzewania 8h

Jednostki wagowe

mg, g, ct (legalizowane)

Minimalna masa pojedynczej
czesci przy wyznaczaniu liczby
sztuk

1 mg (w warunkach laboratoryjnych*)

10 mg (w warunkach normalnych**)

Liczba sztuk referencyjnych przy
wyznaczaniu liczby sztuk

1-100

Ptytka wagi, stal nierdzewna

@91 mm

Wymiary obudowy
(S x G xW) [mm]

212 x 367 x 345

Wymiary szklanej ostony
przeciwwiatrowej [mm]

170 x 165 x 220 (komora wazenia)

Ciezar netto (kg)

7

Dopuszczalne warunki otoczenia

od +10°C do +30°C

Wilgotno$¢ powietrza

wzgledna 20-85% (brak kondensacji)

Zasilacz sieciowy
napiecie wejsciowe

AC 100-240 V, 320-190 mA, 50/60 Hz

Waga

morza

. o DC12V,10A
napiecie wejsciowe
Stopien zanieczyszczenia 2
Kategoria przepiecia kategoria Il
Wysokos¢ montazu nad poziomem do 2000 m

Miejsce ustawienia

tylko w pomieszczeniach zamknietych

Interfejsy

RS-232, USB (typ B, gniazdo komputera), USB-Host (typ A)
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KERN ABP 100-5DAM ABP 100-5AM ABP 200-4AM
Numer artykutu / typ TABP 120-5DAM-A TABP 135-5AM-A TABP 220-4M-A
Dziatka elementarna (d) 0,00001 g/0,0001 g 0,00001 g 0,0001 g
Zakres wazenia (Max) 52 g/120 g 135¢g 220g
Obcigzenie minimalne (Min) 0,001 ¢ 0,001 ¢ 0,01g
Dziatka legalizacyjna (€) 0,001 g 0,001 g 0,001 g
Klasa legalizacji | | I
Odtwarzalno$¢ 0,00002 g/0,0001 g 0,00005 g 0,0001 g
Liniowos¢ +0,00005 g/0,0002 g 40,0001 g 10,0002 g
Czas narastania sygnatu 2s/8s 8s 2s
Odwaznik adiustacyjny wewnetrzny

Czas nagrzewania 8h

Jednostki wagowe

mg, g, ct (nielegalizowane)

Minimalna masa pojedynczej czesci
przy wyznaczaniu liczby sztuk

1 mg (w warunkach laboratoryjnych*)

10 mg (w warunkach normalnych**)

Liczba sztuk referencyjnych przy

wyznaczaniu liczby sztuk 1-100

Ptytka wagi, stal nierdzewna @91 mm

Wymiary obudowy

(S x G xW) [mm] 212 x 411 x 345 212 x 411 x 345 212 x 367 x 345

Wymiary szklanej ostony
przeciwwiatrowej [mm]

170 x 165 x 220 (komora wazenia)

Ciezar netto (kg)

9,7 9,7 8,6

Dopuszczalne warunki otoczenia

od +10°C do +30°C

Wilgotnos¢ powietrza

wzgledna 20-85% (brak kondensaciji)

Zasilacz sieciowy
napiecie wejsciowe

AC 100-240 V, 480 mA, 50/60 Hz

Waga DC12V,15A
napiecie wejsciowe

Stopien zanieczyszczenia 2
Kategoria przepiecia kategoria Il
Wysoko$¢ montazu nad poziomem do 2000 m

morza

Miejsce ustawienia

tylko w pomieszczeniach zamknietych

Interfejsy

RS-232, USB (typ B, gniazdo komputera), USB-Host (typ A)
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KERN ABP 200-5DAM ABP 200-5AM ABP 300-4AM
Numer artykutu / typ TABP 220-5DM-A TABP 220-5M-A TABP 320-4AM-A
Dziatka elementarna (d) 0,00001 g/0,0001 g 0,0001 g 0,0001 g
Zakres wazenia (Max) 102 g/220 g 2209 320 g
Obcigzenie minimalne (Min) 0,001 ¢ 0,001¢ 0,01g
Dziatka legalizacyjna (e) 0,001 ¢ 0,001¢ 0,001 ¢
Klasa legalizacji | | |
Odtwarzalnosé 0,00005 g/0,0001 g 0,000015 g/20 g 0,00015 g
0,0003 g/100 g
0,0005 g/200 g
Liniowos$é 40,0001 ¢/0,0002 g +0,0001 g 40,0003 g
Czas narastania sygnatu 2s/8s 8s 2s
Odwaznik adiustacyjny wewnetrzny
Czas nagrzewania 8h

Jednostki wagowe

mg, g, ct (nielegalizowane)

Minimalna masa pojedynczej
czesci przy wyznaczaniu liczby
sztuk

1 mg (w warunkach laboratoryjnych*)

10 mg (w warunkach normalnych**)

Liczba sztuk referencyjnych przy
wyznaczaniu liczby sztuk

1-100

Plytka wagi, stal nierdzewna

@91 mm

Wymiary obudowy
(S x G xW) [mm]

212 x 411 x 345 212 x 411 x 345

Wymiary szklanej ostony
przeciwwiatrowej [mm]

170 x 165 x 220 (komora wazenia)

Ciezar netto (kg)

9,7 9,7 8,6

Dopuszczalne warunki otoczenia

od +10°C do +30°C

Wilgotnos¢ powietrza

wzgledna 20-85% (brak kondensacji)

Zasilacz sieciowy
napiecie wejsciowe

AC 100-240 V, 480 mA, 50/60 Hz

Waga = DC12V,15A
napiecie wejsciowe

Stopien zanieczyszczenia 2
Kategoria przepiecia kategoria Il
Wysokos¢ montazu nad poziomem do 2000 m

morza

Miejsce ustawienia

tylko w pomieszczeniach zamknietych

Interfejsy

RS-232, USB (typ B, gniazdo komputera), USB-Host (typ A)

TABP-BA-pl-2212
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* Minimalna masa czesci przy wyznaczaniu liczby sztuk w warunkach laboratoryjnych:

» Woystepujg idealne warunki otoczenia do wyznaczania liczby sztuk z wysokg
rozdzielczoscig

» Brak rozrzutu masy liczonych czesci

** Minimalna masa czesci przy wyznaczaniu liczby sztuk w warunkach normalnych:
» Wystepujg niespokojne warunki otoczenia (powiewy wiatru, wibracje)
» Woystepuje rozrzut masy liczonych czesci

2 Deklaracja zgodnosci
Aktualna deklaracja zgodnoéci WE/UE jest dostepna online pod adresem:

www.kern-sohn.com/ce

® W przypadku wag legalizowanych (= wag poddanych procedurze oceny
zgodnosci) deklaracja zgodnosci jest zawarta w zakresie dostawy.
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3 Przeglad urzadzen

3.1 Elementy

Modele d = 0,0001 g

Modele d = 0,00001 g

(tylko seria ABP-A)

Poz Nazwa Poz Nazwa

1 Klawiatura 15 Wspornik ptytki wagi wielofunkcyjnej

2 Wyswietlacz 16 Ptytka wagi wielofunkcyjnej

3 Przycisk jonizatora 17 tapka do probéwek
(tylko ABP 200-5M / ABP 200-5AM)

4 Libelka (poziomnica) 18 Prowgdni_ca szynowa wewnetrznej ostony
przeciwwiatrowej

5 Noézka ze srubg regulacyjng 19 Regul_owgna wewnetrzna ostona
przeciwwiatrowa

6 Przyciski sterujgce + 20 Czujniki podczerwieni

7 Plytka wagi 21 Przyciski otwierania i zamykania drzwiczek

8 Ostona przeciwwiatrowa 22 Przycisk jonizatora

9 Pokretto szklanej ostony przeciwwiatrowej 23 Jonizator

10 Punkt mocowania jonizatora (opcja) 24 Odpowietrzanie

11 Gniazdo 'USB-Host' 25 Dioda LED 'Power' (jonizatora)

12 Ostona blaszana 26 Dioda LED 'RUN’ (jonizatora)

13 Ostona przeciwwiatrowa 27 Dioda LED 'ALARM' (jonizatora)

14 Wspornik ptytki wagi

TABP-BA-pl-2212
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Widok z tytu:

Modele d = 0,0001 g

28 20 MM 30
co ®

RS232C USBDEVICE IONIZER 12V=1.0A .

i@ Il

—
Q) |B

Modele d = 0,00001 g

=y
el =

0 0 g

= I’R_‘SZ?_2‘C o USIPQPEVIC‘:_‘E I,QNI.Z—\ER,-, 13‘V-r1_.‘5AH _2.+
Poz. Nazwa Poz. Nazwa

28 Interfejs szeregowy RS-232 35 Zasilacz modutowy

29 Gniazdo 'USB Device' 36 Gniazdo zasilacza sieciowego (jonizatora)

30 Gniazdo jonizatora 37 Wytgcznik gtéwny (jonizatora)

31 Gniazdo zasilacza sieciowego 38 Gniazdo do podtgczania wagi

32 Punkt mocowania zabezpieczenia 39 Gniazdo zasilacza sieciowego
antykradziezowego

33 Ucho do mocowania fancuszka 40 Przewdd przytgczeniowy jonizatora
antykradziezowego lub linki

34 Gniazdo zasilacza modutowego
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3.2 Klawiatura
Seria ABP

Funkcja
Przycisk Nazwa Nacisniecie i
Nacisniecie przycisku przytrzymanie W menu
przycisku
ON Przetaczenie pomiedzy Powrét do trvbu
OFF [ON/OFF] trybami pracy i - wazenia Y
gotowosci (stand-by)
2d Zmiana dziatki
“ [1d/10d] ! . caek
104 elementarnej
Wywotanie menu
CAL [CAL] Uruchomienie adiustacji | konfiguracii -
JAdiustacja”
PRINT [PRINT] PrzesIanlfa danych do WyV\./oIanle“menu
urzgdzenia konfiguracji ,Wydruk”
TABP-BA-pl-2212 13




zewnetrznego (tryb
wazenia)

Wywotanie menu

nawigacyjny €

-)—0(_ [TARE] Tarowanie konfiguracji
TARE Zerowanie 9 .J -
LZerowanie/Tarowanie
e Wywotanie menu
e Wywotanie
specyficznych Powrét do trybu
MENU [MENU] peeylicznyeh o
ustawien aplikacji wazenia
e Wywotanie menu
LStatystyka”
Uruchomienie ,
o Wywotanie menu
jonizatora ) - . "
o . , konfiguraciji ,Jonizator
0 @ [lonizer] (Factory Option — .
. .. | (Factory Option —
@ opcja fabryczna dla serii .
opcja fabryczna)
ABP)
Potwierdzenie
oK [OK] - - wprowadzonych
£ danych
[R] o wieni
miana ustawienia
R ! . US.WI I Wybdr punktu menu
ﬂ Przycisk reakcji wagi

UNIT

[UNIT]

Przycisk
nawigacyjny A\

Tryb wazenia:
przetgczenie jednostki
wagowej

Tryb wyznaczania
liczby sztuk:
wysSwietlenie masy
pojedynczej sztuki
Oznaczanie wartosci
procentowe;j:
wyswietlenie masy
referencyjnej

Wywotanie menu
konfiguraciji ,Jednostki”

W menu:
przewijanie do
przodu

[F]

Przycisk
nawigacyjny W

Przetgczenie tryb
wazenia / tryb aplikacji

W menu:
przewijanie do tylu

[S]

Przycisk
nawigacyjny =

Zmiana ustawienia
stabilnosci wskazania

Wybor punktu menu

4 Dk

v

Przyciski
otwierania i
zamykania

drzwiczek

Otwarcie/zamkniecie
drzwiczek szklanych

Otwarcie/zamkniecie
drzwiczek szklanych

14
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321 Wprowadzanie wartosci w postaci liczbowej

Przycisk Nazwa Funkcja
_ o Zwiekszenie migajgcej cyfry (0-9) lub migajgcego
UNIT Przycisk nawigacyjny A\ znaku (, [spacjal, -, A-2)
F Praycisk nawigacyjny W Zmnlgjszenle migajacej cyfry (0 —9) lub znaku (,
[spacja], -, A-Z)
S Przycisk nawigacyjny = | Wybor cyfry po prawej stronie
R Przycisk nawigacyjny Wybdér cyfry po lewej stronie
OK Przycisk nawigacyjny €4 | Potwierdzenie wprowadzonych danych
ON . .
OFF ESC Anulowanie wprowadzania danych

TABP-BA-pl-2212
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3.3 Wyswietlacz

Oprécz wyswietlania wyniku wazenia umozliwia uzyskanie dostepu do wszystkich funkcji
menu. Wskazanie rézni sie w zaleznosci od tego, czy waga znajduje sie w trybie pracy, czy w
trybie konfiguraciji.

Specjalne przyciski (np. przycisk CAL, TARE, PRINT) umozliwiajg szybki i ukierunkowany
dostep do odpowiedniego menu konfiguracji. Przyciski nawigacyjne zapewniajg intuicyjng
obstuge.

Przyktadowe wskazanie w trybie pracy:
Wyswietlacz jest podzielony na cztery obszary.

Nr | Status Opis

1 | Tryb pracy Aktualna aplikacja

2 | Pole Wyswietlanie zalogowanego uzytkownika i aktualnej

uzytkownika godziny

Przesytanie danych do urzadzen
zewnetrznych

= | Podtgczona pamieé USB

Bl | Blokada menu

3 | Wartosé VV\)/gs(\)NVlveet_lame wyniku wazenia w aktualnej jednostce
wazenia wadowel
Wskaznik stabilizacji
HET Masa netto

Tara
Masa brutto

Aktywna funkcja ,Hold”

Wskaznik zera

B | Uiemna wartos¢ wazenia

Masa netto przy recepturowaniu

Znacznik tolerancji

Wskaznik zakresu wazenia
W wagach legalizowanych wyswietlanie

I wartosci nielegalizowanej w nawiasach
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4 Wskaznik

Aktualne ustawienia
statusu

{11 Minimalna nawazka

Ustawienia stabilnosci i reakcji

Ustawienia drukarki

Aktywna funkcja ,Wydruk automatyczny”
(Auto-Print)

Miga w czasie przesytania automatycznego

Aktywne przesytanie ciggte

il |

Miga w czasie przesytania ciagtego

Ustawienia wazenia

Tryb dozowania

Zero tracking (automatyczna korekcja punktu
- zerowego)
Statystyka

Komunikaty btedow

Wymagana adiustacja (funkcja ,PSC”)

Niedostateczne zasilanie elektryczne

Bfad gniazda USB

Przyktadowe wskazanie w trybie konfiguracji:

Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie wazenia nastepuje zmiana wskazania na tryb
konfiguraciji.

Rysunek przyktadowy: Ustawienia systemu, patrz rozdz. 11.1.3

TABP-BA-pl-2212 17



Symbol

Opis

Symbole aplikacji

Poziom 1

Wybér aplikaciji

Jest wyswietlany
symbol wybranej
aplikacji

Tryb wazenia

Wyznaczanie liczby sztuk

Oznaczanie wartosci procentowej

Oznaczanie gestosci ciat statych

Oznaczanie gestosci cieczy

Sumowanie

Recepturowanie

Preparowanie receptury

Preparowanie roztworu buforowego

Preparowanie probki

/
/Z{pis

-’
=]
Ch
=
o~
=
2

Symbol Symbole aplikacji
E Symbol wybranej aplikacji ?ostepne ustawienia sg wyswietlane na poziomie
Poziom 2 '
EH Ustawienia wazenia Dozowanie
Poziom 1 Automatyczna korekcja punktu
E: Ustawienia systemu Ustawienia wagi
Poziom 1 Ustawienia <Wydruk>

Ustawienia <Backup danych>

Ustawienia <Komunikacja>

Ustawienia <Adiustacja>

Ustawienia <Uzytkownicy>

Poziom 1

Historia

Jest wyswietlanych ostatnich dziesie¢ krokéw

menu.

1 Dalsze informacje na temat nawigacji w menu mozna znalez¢ w rozdz. 11.1.

18
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4 Wskazéwki podstawowe (informacje ogdine)

4.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Nabyta przez Pahstwa waga stuzy do oznaczania masy (wartosci wazenia) wazonego
materiatu. Nalezy traktowac jg jako ,wage nieautomatyczng”, tzn. wazony materiat nalezy
ostroznie umiescic¢ recznie na srodku ptytki wagi. Wartos¢ wazenia mozna odczyta¢ po jej
ustabilizowaniu.

4.2 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Nasze wagi nie sg wagami automatycznymi i nie sg przewidziane do stosowania w
dynamicznych procesach wazenia. Jednakze, po sprawdzeniu indywidualnego zakresu
uzytkowania oraz wymienionych tutaj specjalnych wymagan dotyczacych doktadnosci w
danej aplikacji, wagi mogg by¢ stosowane takze do pomiaréw dynamicznych.

Nie poddawac ptytki wagi dtugotrwatemu obcigzeniu. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie
mechanizmu pomiarowego.

Bezwzglednie unika¢ uderzen i przecigzen wagi ponad podane obcigzenie maksymalne (Max),
odejmujac juz wystepujgce obcigzenie targ. Mogtoby to doprowadzi¢ do uszkodzenia wagi.
Nigdy nie uzytkowaé wagi w pomieszczeniach zagrozonych wybuchem. Wykonanie seryjne
nie jest wykonaniem przeciwwybuchowym.

Nie wolno wprowadzaé¢ zmian konstrukcyjnych w wadze. Moze to spowodowac¢ wyswietlanie
btednych wynikéw wazenia, naruszenie technicznych warunkow bezpieczenhstwa, jak rowniez
doprowadzi¢ do zniszczenia wagi.

Wage nalezy eksploatowac tylko zgodnie z opisanymi wytycznymi. Inne zakresy uzytkowania
| obszary zastosowania wymagajg pisemnej zgody firmy KERN.

4.3 Gwarancja

Gwarancja wygasa w przypadku:

nieprzestrzegania naszych wytycznych zawartych w instrukcji obstugi;
e uzytkowania niezgodnego z opisanymi zastosowaniami;
e wprowadzania modyfikacji lub otwierania urzadzenia;

e mechanicznego uszkodzenia i uszkodzenia w wyniku dziatania mediow, cieczy i
naturalnego zuzycia;

e nieprawidtowego ustawienia lub niewtasciwej instalacji elektrycznej;

e przecigzenia mechanizmu pomiarowego.

TABP-BA-pl-2212 19



4.4 Nadzér nad srodkami kontrolnymi

W ramach systemu zapewnienia jakosci nalezy w regularnych odstepach czasu sprawdzac
techniczne wtasnosci pomiarowe wagi oraz ewentualnie dostepnego odwaznika wzorcowego.
W tym celu odpowiedzialny uzytkownik powinien okresli¢ odpowiedni cykl, jak rowniez rodzaj
i zakres takiej kontroli. Informacje dotyczgce nadzoru nad srodkami kontrolnymi, jakimi sg wagi
oraz niezbedne odwazniki wzorcowe, sg dostepne na stronie domowej firmy KERN
(www.kern-sohn.com). Odwazniki wzorcowe oraz wagi mozna szybko i tanio poddaé
wzorcowaniu (skalibrowa¢) w akredytowanym przez DKD (Deutsche Kalibrierdienst)
laboratorium wzorcujgcym firmy KERN (w odniesieniu do wzorca panstwowego).

5 Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa

5.1 Przestrzeganie wskazéwek zawartych w instrukcji obstugi

= Przed ustawieniem i uruchomieniem urzgdzenia nalezy dokfadnie
przeczytac niniejszg instrukcje obstugi, nawet wtedy, gdy majg juz Panstwo
doswiadczenie z wagami firmy KERN.

= Wszystkie wersje jezykowe zawierajg niewigzgce ttumaczenie.
Wigzacy jest oryginalny dokument w jezyku niemieckim.

5.2 Przeszkolenie personelu
Urzgdzenie moze by¢ obstugiwane i konserwowane tylko przez przeszkolonych pracownikéw.

6 Transport i skladowanie

6.1 Kontrola przy odbiorze

Niezwitocznie po otrzymaniu paczki nalezy sprawdzi¢ czy nie ma ona ewentualnych
widocznych uszkodzen zewnetrznych — to samo dotyczy urzgdzenia po jego rozpakowaniu.
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6.2 Opakowanie/transport zwrotny

= Zachowac¢ wszystkie czesci oryginalnego opakowania na
wypadek ewentualnego transportu zwrotnego.

= Do transportu zwrotnego uzywac tylko oryginalnego opakowania.

= Przed wysytkag odtgczy¢ wszystkie podtgczone przewody oraz
luzne/ruchome czesci.

Rysunek przyktadowy: Modele d = 0,0001 g

= Ponownie zamontowaé zabezpieczenia transportowe, jezeli takie
wystepuja.

= Zabezpieczy¢ wszystkie czesci, np. szklang ostone
przeciwwiatrowg, ptytke wagi, zasilacz sieciowy itp. przed
zeslizgnieciem i uszkodzeniem.

= Podnie$¢ wage obiema rekami.

TABP-BA-pl-2212
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(tylko seria ABP-A)
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7 Rozpakowanie, ustawianie i uruchamianie

7.1 Miejsce ustawienia, miejsce uzytkowania

Wagi zostaly skonstruowane w taki sposéb, aby w normalnych warunkach uzytkowania
zapewniaty uzyskiwanie wiarygodnych wynikow wazenia.
Wybor prawidtowej lokalizacji wagi zapewnia jej doktadng i szybkg prace.

Dlatego wybierajgc miejsce ustawienia, nalezy przestrzegaé nastepujacych zasad:

o Ustawia¢ wage na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

e Unikac ekstremalnych temperatur, jak réwniez wahan temperatury, wystepujgcych np.
przy ustawieniu obok grzejnika lub w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie
promieniowania stonecznego.

o Zabezpieczy¢ wage przed bezposrednim oddzialywaniem przeciggu wystepujacego
przy otwartych oknach i drzwiach.

o UnikaC wstrzgsow podczas wazenia.
e Chroni¢ wage przed wysokg wilgotnoscig powietrza, oparami i pytem.

¢ Nie wystawiaC urzadzenia na dtugotrwate dziatanie silnej wilgoci. Niepozadane
obroszenie (kondensacja na urzadzeniu wilgoci zawartej w powietrzu) moze wystgpic,
gdy zimne urzgdzenie zostanie umieszczone w znacznie cieplejszym otoczeniu. W
takim przypadku odtgczone od sieci urzadzenie nalezy poddaé ok. 2-godzinnej
aklimatyzacji w temperaturze otoczenia.

o Unikac tadunkéw statycznych pochodzgcych z wazonego materiatu, pojemnika wagi.

W przypadku wystepowania pdél elektromagnetycznych, tadunkdéw statycznych, jak réwniez
niestabilnego zasilania elektrycznego mozliwe sg duze odchytki wskazan (btedne wyniki
wazenia). Nalezy wéwczas zmieni¢ lokalizacje.

7.2 Rozpakowanie i kontrola
Wyja¢ urzadzenie i akcesoria z opakowania, usung¢ materiat opakowania i ustawic¢ je w
przewidzianym dla nich miejscu pracy. Sprawdzi¢, czy wszystkie elementy nalezgce do
zakresu dostawy sg dostepne i nieuszkodzone.

TABP-BA-pl-2212 23



Zakres dostawy / akcesoria seryjne

— [ ABP-A Serie |

€ Tylko modele d = 0,00001 g
21] 22 23] 24

& e @ i ©

—— [ ABP-Serie |

& Tylko modele d = 0,00001 g
[21] [22] [23]

i & O @ 4 <©
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Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Waga 13  Gtéwka ogranicznika [3]
2 Plytka wagi 14  Przewdd potgczeniowy jonizatora
3 Wspornik ptytki wagi 15 Zasilacz sieciowy jonizatora
4 Pierscien centrujgcy 16 Pedzelek do czyszczenia jonizatora
(tylko modele d = 0,0001 g)
Pokrywa robocza 17  Przewdd sieciowy jonizatora
Uchwyt przewodu zasilacza 18 Zewnetrzny modut elektroniczny
(tylko modele d = 0,0001 g)
7 Drzwiczki szklane (lewe) 19 Regulowana wewnetrzna ostona
przeciwwiatrowa
Drzwiczki szklane (prawe) 20 Osfona blaszana
Zasilacz sieciowy wagi 21  Osfona przeciwwiatrowa
10  Schemat menu 22  Plytka wagi wielofunkcyjnej
11  Instrukcja obstugi 23  Lapka do probowek
(tylko ABP 200-5M / ABP 200-5AM)
12  Drzwiczki szklane (gérne) 24 Wspornik ptytki wagi wielofunkcyjne;j

TABP-BA-pl-2212
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7.3 Ustawianie

7.3.1 Instalowanie drzwiczek szklanej ostony przeciwwiatrowej (tylko seria ABP-A)

Przed wtgczeniem urzgdzenia nalezy upewni¢ sie, ze gtéwki ogranicznikéw sg
umieszczone przy drzwiczkach szklanych (gérnych, lewych, prawych).
W przeciwnym razie moze dojS¢ do uszkodzenia drzwiczek szklanych.

Instalacja drzwiczek szklanej ostony przeciwwiatrowej (gérnych)
Wsungc¢ uchwyt drzwiczek szklanych
(gornych) do przodu gérnej czesci i
umocowac gtowke ogranicznika od
wewnetrznej strony komory wazenia w taki
sposob, aby byta ona ustawiona réwnolegle
do uchwytu, jak pokazano na rysunku po
prawe;j.

Gdy docisk gtéwki ogranicznika wystaje poza uchwyt, catkowite
zamknigcie drzwiczek nie jest mozliwe; dlatego nalezy go
ustawi¢ réwnolegle do uchwytu.

Instalacja drzwiczek szklanej ostony przeciwwiatrowej (prawych)
Chwyci¢ uchwyt drzwiczek szklanych .
(prawych) prawg rekg a gorng krawedz S~/
lewg rekg i wiozy¢ dolng krawedz drzwiczek
szklanych w prawg szyne wagi, jak
pokazano na rysunku po prawe;.

Ustawic¢ szyne w gérnym rowku obudowy i
lekko unies¢ lewg reke, aby podczas
powolnego wsuwania drzwiczki szklane
znajdowaly sie w potozeniu poziomym.
Zamkna¢ drzwiczki szklane do potowy i
ustawi¢ gtéwke ogranicznika od
wewnetrznej strony komory wazenia w taki
sposob, aby byta ustawiona réwnolegle do

uchwytu. O X

Gdy docisk gtowki ogranicznika wystaje poza uchwyt,
catkowite zamkniecie drzwiczek nie jest mozliwe; dlatego
nalezy go ustawi¢ réwnolegle do uchwytu. W tym celu patrz
rysunek po prawe;j.
\

Nalezy przy tym uwazag¢, aby nie dotkng¢ listwy zebatej
drzwiczek szklanych, kota napedowego silnika itp. i aby do
przektadni nie dostaty sie zabrudzenia lub ciata obce. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzen.

Giowka ~
™ ogranicznika ~—

Instalacja drzwiczek szklanej ostony przeciwwiatrowej (lewych)
Zamocowac je wedtug tej samej zasady, jak drzwiczki szklane (prawe).
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7.3.2 Montaz wewnetrznej ostony przeciwwiatrowej

(tylko modele pétmikronowe ABP-A)

Catkowicie otworzy¢ drzwiczki szklane.

Przytrzymac¢ uchwyt regulowanej szybki

ostony przeciwwiatrowej preferowang
przez siebie rekg. Powoli i ostroznie
wysuna¢ regulowang szybke ostony

Wsunaé od przodu trzpien znajdujgcy
sie na dole na srodku wewnetrznej
ostony przeciwwiatrowej do rowka w
$rodku prowadnicy szynowe;j.

Wewnetrzna ostona
przeciwwiatrowa

95,

Wsuna¢ dolne trzpienie (po obu
stronach) w prowadnice
SZynowa.

przeciwwiatrowej przez gorny otwor,
ustawiajgc jg w taki sposéb, aby nie
dotykata drzwiczek szklanych.

Wiozy¢ gorne trzpienie w rowki, w tym
czasie trzymajgc w gorze regulowang
ptytke ostony przeciwwiatrowe;j,
zapewniajgc tym samym jej poziome
potozenie.

Wewnetrzng ostone przeciwwiatrowg
mozna przesuwac do gory i do dotu,
przytrzymujac uchwyt i ciggnac za
dzwignie. Zwolnienie dzwigni i przeciwwiatrowej znajdowata si¢ na tej
zablokowanie wewnetrznej ostony samej wysokosci co prowadnica
przeciwwiatrowej nastepuje po zwolnieniu  $lizgowa.

uchwytu.

Ustawi¢ wewnetrzng ostone
przeciwwiatrowg w taki sposob, aby
gorna strona wewnetrznej ostony

q\\%\
Ustawi¢ potozenie wewnetrznej ostony przeciwwiatrowej i uzywac jej

odpowiednio do wazonych prébek/pojemnikéw i w taki sposab, aby nie
przeszkadzata.

Wewnetrznej ostony przeciwwiatrowej
nie mozna zablokowaé w dowolnym
potozeniu na srodku prowadnicy
szynowej. Dopilnowa¢ zablokowania
dzwigni po jej zwolnieniu.

7.3.3 Podlaczenie jonizatora

patrz rozdz. 18
Modele
potmikronowe

Poza modelami

Wetkna¢ potaczony zasilacz sieciowy
jonizatora i przewod sieciowy do
gniazda DC IN (dla jonizatora).
Podtgczy¢ wtyczke jonizatora do
gniazdka.

Potgczy¢ gniazda jonizatora (2
gniazda) na tylnej stronie jonizatora
za pomocg przewodu
przytaczeniowego jonizatora.

Umiesci¢ uchwyt przewodu zasilacza
na tylnej stronie obudowy gtéwnej w
miejscach pokazanych na rysunku.
Usung¢ papier nosny z uchwytu, w
celu uwolnienia powierzchni
przylepnej, a nastepnie docisngé
powierzchnig przylepng do obudowy
gtéwnej w miejscu pokazanym na
rysunku.
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7.3.4 Instalowanie plytki wagi

® prawidtowa lokalizacja ma decydujagcy wptyw na doktadnos¢ wynikéw wazenia
1 wag analitycznych o wysokiej rozdzielczosci (patrz rozdz. 7.1).

1. Mocowanie uchwytu przewodu zasilacza (tylko modele d = 0,0001 g)

= Zdjgc¢ folie ochronng i zamocowaé w sposéb pokazany na rysunku.

2. Instalowanie ptytki wagi

Modele d = 0,0001 g

= Kolejno zatozyc¢ pierscien centrujgcy, wspornik ptytki wagi i ptytke wagi.
= Zamocowac pokrywe roboczga.
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Modele d = 0,00001 g

P

= Kolejno zatozyc¢ pierscien centrujagcy, wspornik ptytki wagi i ptytke wagi.
= Zamocowac pokrywe robocza.

= Ostroznie wtozy¢ ostone blaszang do komory wagi.

TABP-BA-pl-2212
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3.

——

= Qdigczy¢ zasilanie elektryczne wagi.

= Zdjg¢ standardowg ptytke wagi w
sposob pokazany na rysunku.

°
1

4.

o~

Przyklady zastosowania:

Instalowanie ptytki wagi wielofunkcyjnej (tylko modele d = 0,00001 g)

= Zainstalowac ptytke wagi

wielofunkcyjnej wraz ze wspornikiem.
Wycentrowac!

Standardowa ptytka wagi

s

(L I}

[Ty

N

/

A

P

Wspornik ptytki wagi wielofunkcyjne;j

Instalowanie tapki do probéwek (tylko ABP 200-5M / ABP 200-5AM)

S
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5. Poziomowanie
= Wypoziomowaé wage za pomoca nézek ze srubami regulacyjnymi, pecherzyk
powietrza w libelce (poziomnicy) musi znajdowac si¢ w zaznaczonym obszarze.

= Regularnie sprawdza¢ wypoziomowanie.

7.4 Zasilanie sieciowe

i Wybraé wtyczke odpowiednig dla kraju uzytkowania i wetkng¢ do zasilacza
sieciowego.

mozna podigczy¢ do sieci zasilajgcej tylko wtedy, gdy dane na wadze (naklejka)

c Sprawdzié¢, czy napiecie zasilajgce wage jest ustawione prawidtowo. Wage
i dane lokalnego napiecia zasilajgcego sg identyczne.

Uzywac wytgcznie oryginalnych zasilaczy sieciowych firmy KERN.
Zastosowanie innych produktéw wymaga zgody firmy KERN.

Wazne:
»  Przed uruchomieniem sprawdzi¢ przewdd sieciowy pod katem uszkodzeh.

» Zasilacz sieciowy nie moze mie¢ kontaktu z cieczami.

»  Wtyczka musi by¢ zawsze tatwo dostepna.
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7.4.1 Wiaczanie zasilania elektrycznego

Modele d = 0,0001 g

P N

Podtgczy¢ wage do sieci, uzywajac
zasilacza sieciowego. Po zaswieceniu
wyswietlacza zostanie przeprowadzony
autotest wagi. Automatycznie zostanie
uruchomiona adiustacja wewnetrzna (patrz
rozdz. 8.3.2). Bedg styszalne odgtosy pracy
silnika systemu zatadunku wewnetrznego
odwaznika adiustacyjnego.

Adiustacje mozna przerwaé, naciskajgc
przycisk ON/OFF.

Wyswietlenie na wyswietlaczu wskazania
WYL” oznacza, ze autotest zostat
zakonczony. Od tego momentu waga
znajduje sie w trybie gotowosci (stand-by).
Waga podtgczona do zasilania
elektrycznego jest stale wigczona.

Wyswietlacz mozna wigczy¢ lub wytgczyc,
naciskajgc przycisk ON/OFF.

Przy aktywowanej funkcji ,Logowanie”
przyciski nawigacyjne umozliwiajg wybranie
odpowiedniego uzytkownika i
wprowadzenie hasta, patrz rozdz. 12.8.

7.5 Pierwsze uruchomienie

Modele d = 0,00001 g

Einsc sontrol le
Bitte warten.

m Justierunzg mit internem Gewicht.
Bitte warten.
e |

] dbbruch

Aby uzyskiwaé doktadne wyniki wazenia za pomocg wag elektronicznych, nalezy zapewnic
wagom uzyskanie odpowiedniej temperatury roboczej (patrz ,Czas nagrzewania”, rozdz. 1).
W czasie nagrzewania waga musi by¢ podigczona do zasilania elektrycznego (gniazdo
sieciowe, akumulator lub baterie). Doktadno$¢ wagi zalezy od lokalnego przyspieszenia
ziemskiego. Bezwzglednie przestrzegaé wskazowek zawartych w rozdziale ,Adiustacja”.
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7.6 Podlaczanie urzadzen peryferyjnych

Przed podtgczeniem lub odtgczeniem dodatkowych urzadzen (drukarki, komputera) do/od
interfejsu danych wage nalezy bezwzglednie odtgczy¢ od sieci.

Razem z wagg nalezy uzywac wytgcznie akcesoriow i urzadzen peryferyjnych firmy KERN,
ktore zostaty dopasowane do wagi w sposob optymalny.

8 Adiustacja

Poniewaz warto$¢ przyspieszenia ziemskiego nie jest rowna w kazdym miejscu Ziemi, kazdg
wage nalezy dostosowac¢ — zgodnie z zasadg wazenia wynikajgcg z podstaw fizyki — do
przyspieszenia ziemskiego panujgcego w miejscu ustawienia wagi (tylko jezeli waga nie
zostata juz poddana adiustacji fabrycznej w miejscu ustawienia). Taki proces adiustaciji
nalezy przeprowadzic¢ przy pierwszym uruchomieniu, po kazdej zmianie lokalizaciji, jak
rowniez w przypadku wahan temperatury otoczenia. Aby zapewnic¢ uzyskiwanie doktadnych
wartosci pomiarowych, dodatkowo zalecane jest cykliczne przeprowadzanie adiustacji wagi
takze w trybie wazenia.

® o Zadba¢ o stabilne warunki otoczenia. Do stabilizacji jest wymagany czas
1 nagrzewania (patrz rozdz. 1).

e Dopilnowa¢, aby na ptytce wagi nie znajdowaty sie zadne przedmioty.

e Unikaé wibracji i przeciggow.

e Adiustacje przeprowadzac tylko przy zatozonej standardowej ptytce wagi.
e Adiustacje wewnetrzng mozna przerwac, naciskajgc przycisk ON/OFF.

e Po podigczeniu opcjonalnej drukarki i aktywowaniu funkcji ,DPL” zostanie
wydrukowany protokét adiustacii, patrz rozdz. 8.4.
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8.1 Automatyczna adiustacja przy uzyciu funkcji ,,PSC”

Wagi z kompensacjg mechaniczng sg wrazliwe na zmiany temperatury. Im wyzsza jest
czutos¢ wagi, tym efekt ten jest wyrazniejszy. Sterowana temperaturowo funkcja ,PSC”
zapewnia wadze mozliwos¢é w petni automatycznego skorygowania wptywu zmiany
temperatury.

Funkcja PSC oznacza Perfect Self Calibration i umozliwia w petni automatyczng wewnetrzng
adiustacje wagi przy uzyciu odwaznika wewnetrznego opartg na kryteriach czasu i/lub
temperatury.

Adiustacja rozpocznie sie automatycznie w trybie wazenia w nizej wymienionych
okolicznosciach:

(1) po wystapieniu zmiany temperatury otoczenia (At 1°C),
(2) gdy od ostatniej adiustacji uptyneto ponad cztery godziny;

(3) gdy po przetgczeniu wagi ze stanu gotowosci (stand-by) w tryb wazenia zostat
spetniony warunek (1) lub (2).

Jezeli w trybie wazenia zostanie spetniony mJuztierung mit internem Gewicht.
Bitte warten.

jeden z powyzszych warunkéw, jako
wskazowka o zblizajgcej sie adiustacji przez ok.
dwie minuty bedzie migat symbol odwaznika

W czasie pracy nastgpi automatyczne
przetgczenie wskazania i bedg styszalne
odgtosy pracy silnika systemu zatadunku
odwaznika.

Aby zapewni¢ prawidtowg prace funkcji PSC, 4
nalezy ograniczyc wibracje i przeciagi. i ustierunz mit internem Gewicht.
=+ 1 B -.l.- | - -
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® + Funkcja PSC jest zawsze aktywna i jej wytgczenie nie jest mozliwe.
1 e W czasie automatycznej adiustacji nie mozna przeprowadzaé zadnych pomiaréw.
e  Gdy symbol odwaznika ﬂ zacznie migac przy obcigzonej ptytce wagi, zostanie

wyswietlony ponizszy komunikat.
'II'J

Odcigzy¢ ptytke wagi.

e Aby unikng¢ ewentualnego uruchomienia adiustacji w srodku serii pomiaréw,

przycisk ON/OFF nalezy nacisng¢ zaraz po wyswietleniu symbolu odwaznika E
. Adiustacja zostanie przerwana i bedzie mozliwa kontynuacja serii pomiaréw.

Nieco pozniej zgdanie adiustacji w postaci migajgcego symbolu odwaznika E
zostanie wyswietlone ponownie.
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8.2 Adiustacja automatyczna sterowana czasowo

Korzystajgc z wbudowanego zegara, wage mozna ustawi¢ w taki sposob, aby o okreslonych
godzinach (do trzech razy na dzien) byta przeprowadzana automatyczna adiustacja przy
uzyciu wewnetrznego odwaznika adiustacyjnego Funkcja jest szczegdlnie uzyteczna wtedy,
gdy sg wymagane raporty adiustacji z regularnie przeprowadzanych adiustacji lub adiustacje
powinny by¢ wykonywane w czasie przerw w pracy, aby wykluczy¢ przerwanie w
czynnosciach pomiarowych.

Symbol odwaznika E miga przez okoto dwie minuty jako wskazéwka o zblizajgcej sie
adiustacji. Nacisniecie przycisku [ON/OFF] w czasie wys$wietlania tej wskazéwki umozliwia
wstrzymanie automatycznej adiustaciji.

Ustawienie parametrow:

STIEFUNE 1NTErn

Przytrzymac wcisniety przycisk CAL przez
ok. 3 s, zostanie wyswietlone menu
<Definiuj przycisk CAL>.

Uzywajac przyciskow nawigacyjnych, =B LaL-Taste def.  Justierunz intern
wybra¢ opcje <Zegar CAL> i potwierdzi¢, ' E”'_:_
naciskajgc przycisk OK. ,

Wybrac¢ pierwszg godzine <Zegar 1> i ol o 7 Tiner
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK. ity [ 3. Timer

Wybra¢ ustawienie [Zal] lub [Wyf] i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

W celu ustawienia godziny wybra¢ opcje
[Ustawienia] i potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk OK.

Einztel lung Uhrzeit
oo:o0
v 0000 -

Uzywajac przyciskow nawigacyjnych, Einstellung Uhrzeit
wprowadzi¢ godzine i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

16:00

W ten sam sposob ustawi¢ godzine dla
<Zegar 2> i/lub <Zegar 3>.
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8.3 Adiustacja reczna po nacisnieciu przycisku [przycisk CAL]

8.3.1 Ustawianie funkcji adiustacji przy uzyciu przycisku CAL

Wstepnie ustawiony proces adiustacji mozna uruchomié bez koniecznos$ci wchodzenia do
menu. Ustawiony proces adiustacji mozna wywotaé z trybu wazenia, po prostu naciskajgc
przycisk [CAL].

JUSTIENUNE TNTEFN

Przytrzymaé wcisniety przycisk CAL przez ok.
3 s, zostanie wyswietlone menu <Definiuj ;
przycisk CAL>. W sche Oberpriifung

Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK, zostang
wyswietlone dostepne ustawienia:

> adiustacja przy uzyciu odwaznika
wewnetrznego, patrz rozdz. 8.3.2;

> test adiustacji przy uzyciu odwaznika
wewnetrznego, patrz rozdz. 8.3.3;

> adiustacja przy uzyciu odwaznika
zewnetrznego, patrz rozdz. 8.3.4;

> test adiustacji przy uzyciu odwaznika
zewnetrznego, patrz rozdz. 8.3.5.

Uzywajgc przyciskow nawigacyjnych, wybraé
ustawienie i potwierdzic, naciskajgc przycisk
OK.

Powrdci¢ do trybu wazenia, naciskajgc przycisk
ON/OFF.

8.3.2 Adiustacja przy uzyciu odwaznika wewnetrznego

Upewnic sie, czy przyciskowi CAL jest przypisana funkcja <Adiustacja wewnetrzna>, patrz
rozdz. 8.3.1.

Nacisng¢ przycisk CAL, adiustacja zostanie i Justierung mit internem Gewicht.
rozpoczeta Bitte warten.

Po zakonczonej powodzeniem adiustacji waga
zostanie automatycznie przetgczona z
powrotem w tryb wazenia.

W przypadku wystgpienia btedu adiustacji (np.
przedmioty znajdujgce sie na ptytce wagi) na
wyswietlaczu zostanie wyswietlony komunikat
btedu, powtérzy¢ proces adiustaciji.
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8.3.3 Test adiustaciji kalibracji przy uzyciu odwaznika wewnetrznego

W czasie testu adiustacji wagi zapisana warto$¢ masy odwaznika adiustacyjnego jest
poréwnywana z wartoscig rzeczywistg. Jest to tylko kontrola, tzn. zadne wartosci nie ulegajg
zmianie.

Upewnic sie, czy przyciskowi CAL jest przypisana funkcja <Wewnetrzny test adiustacji>,
patrz rozdz. 8.3.1.

NaC|Snaé przyClsk CA L. test Zostar“e i Justiertest mit internem Gewicht.
' Bitte warten.

rozpoczety.

7] fbkiruch

Zostanie wyswietlona réznica wzgledem
poprzedniej adiustacji.

8.3.4 Adiustacja przy uzyciu odwaznika zewnetrznego

Upewni¢ sie, czy przyciskowi CAL jest przypisana funkcja <Adiustacja zewnetrzna>, patrz
rozdz. 8.3.1.

Nacisng¢ przycisk CAL, zostanie wyswietlona
migajgca wartos¢ masy odwaznika
adiustacyjnego. (W celu zmiany wartosci masy,
nacisngc¢ przycisk MENU i postepowac¢ zgodnie
ze wskazowkami wyswietlanymi na
wyswietlaczu.*)

/ ernem Gewicht
Ostroznie ustawié wymagany odwaznik 0 e o "
adiustacyjny na $rodku ptyty wagi. Catkowicie
zamkna¢ drzwiczki ostony przeciwwiatrowe;j.
Poczekac na wyswietlenie Zgdania zdjecia
odwaznika adiustacyjnego.

7] dbkiruch

stment with external weizht.

tment done.
Zdja¢ odwaznik adiustacyjny.

® *Masa uzywanego odwaznika adiustacyjnego zalezy od zakresu wazenia wagi. W

1 miare mozliwosci adiustacje nalezy przeprowadzac przy uzyciu odwaznika
adiustacyjnego o masie zblizonej do obcigzenia maksymalnego wagi (zalecany
odwaznik adiustacyjny, patrz rozdz. 1). Adiustacje mozna réwniez przeprowadzac
przy uzyciu odwaznikéw o innych wartosciach nominalnych, nie jest to jednak
optymalne z punktu widzenia techniki pomiarowej. Informacje dotyczgce odwaznikéw
wzorcowych mozna znalez¢ w Internecie pod adresem: http://www.kern-sohn.com
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8.3.5 Test adiustacji przy uzyciu odwaznika zewnetrznego

Upewnic sie, czy przyciskowi CAL jest przypisana funkcja <Zewnetrzny test adiustacji>,
patrz rozdz. 8.3.1.

Nacisng¢ przycisk CAL, zostanie wyswietlona
migajgca warto$¢ masy odwaznika
adiustacyjnego. (W celu zmiany wartosci masy,
nacisngc przycisk MENU i postepowac zgodnie
ze wskazowkami wyswietlanymi na
wyswietlaczu.)

Ostroznie ustawié wymagany odwaznik ' E-._J':r_d.il.;%
adiustacyjny na srodku ptyty wagi. Catkowicie
zamkng¢ drzwiczki ostony przeciwwiatrowe;j.
Poczekac na wyswietlenie zgdania zdjecia
odwaznika adiustacyjnego.

Zostanie wyswietlona roznica wzgledem
poprzedniej adiustacji. Bitte warten Sie einen Moment

8.4 Protokot adiustacji

Po podtgczeniu opcjonalnej drukarki i aktywowaniu funkcji ,DPL” po kazdej adiustacji
automatycznie zostanie wydrukowany protokét adiustacii.

Przyktadowy wydruk (KERN YKB-01N):

CAL —INTERNAL Rodzaj adiustacji
KERN & Sohn GmbH Firma
TYPE ABP 300-4M Model
SN D319300002 Numer seryjny
BALID 1234 Numer identyfikacyjny wagi
DATE 2018 Aug. 17 Data
TIME 09.14.21 Godzina
REF 200.0000g Uzyty odwaznik adiustacyjny
BFR 200.0001g Przed adiustacjg
AFT 200.0000g Po adiustacji
-COMPLETE
-SIGNATURE- Osoba opracowujgca

+ Aktywowanie/dezaktywowanie funkcji ,DPL”, patrz. rozdz. 15.8.3.
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8.5 Regularne przeglady kontrolne

Wagi serii ABP sg wyposazone w funkcje regularnych przegladéw wagi. Funkcja ta
umozliwia sprawdzenie powtarzalnosci, obcigzenia niecentrycznego (btgd obcigzenia
naroznego) i liniowosci. Realizacja pojedynczych krokéw jest wspierana przez instrukcje

wyswietlane na wyswietlaczu.

Ustawienie parametréw:

Wywotanie menu:

Przytrzymaé wcisniety przycisk CAL przez
ok. 3 s, zostanie wyswietlone menu
<Definiuj przycisk CAL>.

Uzywajac przyciskow nawigacyjnych,
wybrac opcje <Kontrola cykliczna> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

1. Ustawienia powtarzalnosci

Wybrac¢ opcje <1. kontrola powtarzalnosci>
i potwierdzic, naciskajac przycisk OK.

Wybrac¢ Zgdane ustawienie i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

W celu wprowadzenia wartosci masy
odwaznika wzorcowego wybrac¢ opcje
<Wartos$¢ wazenia> i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

Uzywajac przyciskow nawigacyjnych,
wprowadzi¢ wartos¢ i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

W ten sam sposob wprowadzi¢ ustawienia
dla opcji <Tolerancja>, <Liczba
powtorzen>.

Powrdci¢ do menu, naciskajac przycisk

.

2. Ustawienia obciazenia
niecentrycznego

Wprowadzi¢ ustawienia w taki sam sposéb,
jak dla opcji ,Punkt 1 Powtarzalno$c¢”.

40

Justierung extern

Ein

anzahl Wiederhalungen
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3. Ustawienia linearyzacji

Wprowadzi¢ ustawienia w taki sam sposob,
jak dla opcji ,Punkt 1 Powtarzalno$¢”.

Wykonanie przebiegu kontrolnego:

Wywo'anie menu: : : (e deT. Jdustierung Ihtern

Przytrzymac wcisniety przycisk CAL przez
ok. 3 s, zostanie wyswietlone menu
<Definiuj przycisk CAL>.

Uzywajgc przyciskéw nawigacyjnych, =| 5 CAL 2f. Justierung extern
wybra¢ opcje <Kontrola cykliczna> i = s E”'_:_
potwierdzié, naciskajgc przycisk OK. e A '

Wybra¢ zgdang kontrole i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

Wybraé opcje <Start> i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

W celu realizacji postepowaé zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na
wyswietlaczu.
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9 Legalizacja
Informacje ogoélne:
Zgodnie z dyrektywg 2014/31/UE wagi muszg by¢ legalizowane, jezeli sg wykorzystywane w
nastepujacy sposob (zakres okreslony prawem):
a) w obrocie handlowym, gdy cena towaru jest okreslana przez jego wazenie;
b) przy wytwarzaniu lekow w aptekach, jak rowniez przy analizach w laboratoriach
medycznych i farmaceutycznych;
c) do celéw urzedowych;
d) przy produkcji opakowan gotowych.
W razie watpliwosci nalezy zwrdéci¢ sie do lokalnego Urzedu Miar.

Wagi stosowane w obszarze okreslonym prawem (-> wagi legalizowane) w okresie waznosci
legalizacji muszg zachowac poziomy bteddw granicznych dopuszczalnych wagi w
uzytkowaniu — z reguly sg one réwne dwukrotnym wartosciom btedéw granicznych
dopuszczalnych wskazan wagi podczas legalizaciji.

Po uptywie okresu waznosci legalizacji nalezy przeprowadzi¢ legalizacje ponowna.
Adiustacja wagi niezbedna do wykonania legalizacji ponownej, w celu zachowania btedow
granicznych dopuszczalnych wskazan wagi podczas legalizaciji, nie jest objeta gwarancja.

Wskazéwki dotyczace legalizaciji:

Wagi oznaczone w danych technicznych jako nadajgce sie do legalizacji posiadajg swiadectwo
zatwierdzenia typu obowigzujgce na terenie Unii Europejskiej. Jezeli waga ma byc¢ stosowana
w opisanym wyzej obszarze wymagajgcym legalizacji, wéwczas musi by¢ ona zalegalizowana,
a jej legalizacja musi by¢ regularnie odnawiana.

Ponowna legalizacja wagi odbywa sie zgodnie z przepisami obowigzujacymi w danym kraju.
Np. w Niemczech okres waznosci legalizacji wag wynosi z reguty 2 lata.

Nalezy przestrzegac przepisdéw prawa obowigzujgcych w kraju uzytkowania!

o Legalizacja wagi bez plomb jest niewazna.

1 W przypadku wag legalizowanych umieszczone plomby informujg o tym, ze waga
moze byc¢ otwierana i konserwowana wytgcznie przez przeszkolony i upowazniony
personel specjalistyczny. Zniszczenie plomb oznacza wygasniecie waznosci
legalizacji. Nalezy przestrzegac ustaw i przepiséw krajowych. W Niemczech jest
wymagana ponowna legalizacja.
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Potozenie plomb

=

RS232C USB DEVICE |IONIZER 12V =1.0A +-€ -

A CAUTION

Use attached AC adapter
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10 Tryb podstawowy

10.1 Aktywowanie standardowego trybu wazenia

Status wagi

Czynnos¢é

Waga znajduje sie w trybie
gotowosci (stand-by)

Nacisnag¢ przycisk ON/OFF.

innych trybow pracy

Waga znajduje sie w jednym z Nacisng¢ przycisk F.

albo

MENU R
_Q@ _xJ:>

o e L e L

Waga znajduje sie w trybie menu | Nacisngé przycisk ON/OFF.

postaci liczbowej

Po wprowadzeniu wartosci w Ponownie nacisng¢ przycisk ON/OFF.

10.2 Wazenie zwykte

o
1 Zapewni¢ czas nagrzewania wymagany do stabilizacji wagi (patrz rozdz. 1).

= Poczekac na wyswietlenie wskazania zerowego, w razie potrzeby wyzerowac wage,

naciskajgc przycisk TARE.

= Potozy¢ materiat wazony i zamkng¢ drzwiczki ostony przeciwwiatrowe;j.

= Poczekaé na wyswietlenie wskaznika stabilizacji (™).

= Odczyta¢ wynik wazenia.

Po podigczeniu opcjonalnej drukarki warto$¢ wazenia mozna wydrukowac.

Przyktadowy wydruk przy aktywowanej funkcji ,,DPL” (tylko seria ABP) (patrz

rozdz. 15.8.3):

KERN & Sohn GmbH

TYPE ABP 300-4M
SN D319300002

BALID 1234

DATE 2018 Aug. 17
TIME 09.14.21

Firma

Model
Numer seryjny

Numer identyfikacyjny wagi (patrz
rozdz. 13.3)

Data
Godzina

19,999[8]g

Warto$é wazenia

-SIGNATURE-

Osoba opracowujgca
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Przykladowy wydruk przy dezaktywowanej funkcji ,,DPL” (patrz rozdz. 15.8.3):

19,999[8]g Warto$¢ wazenia

10.3 Tarowanie

Mase witasng dowolnego pojemnika wykorzystywanego do wazenia mozna wytarowac,
naciskajgc przycisk, dzieki czemu podczas kolejnych procesow wazenia bedzie wyswietlana
masa netto wazonego materiatu.

=
=

=
=
=

Ustawi¢ pojemnik wagi na ptytce wagi i zamkng¢ drzwiczki ostony przeciwwiatrowe;.

Poczekaé na wyswietlenie wskaznika stabilizacji (™), nastepnie nacisng¢ przycisk
TARE. Masa pojemnika jest zapisywana w pamieci wagi.

Nawazy¢ materiat wazony i zamkng¢ drzwiczki ostony przeciwwiatrowe;j.
Poczekac na wyswietlenie wskaznika stabilizacji (™).
Odczyta¢ mase netto.

Wskazéwka:

1

o Waga umozliwia zapamietanie zawsze tylko jednej warto$ci tary.

e Po odcigzeniu wagi zapamietana wartos¢ tary jest wyswietlana z ujemnym
znakiem wartosci.

o Aby skasowaé zapamietang wartosci tary, odcigzy¢é ptytke wagi i nacisng¢
przycisk TARE.

e Proces tarowania mozna powtarza¢ dowolng ilos¢ razy. Granice osigga sie w
momencie wyczerpania petnego zakresu wazenia.
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10.4 Funkcje wag serii ABP-A (standardowy tryb wazenia)

10.4.1 Pomiary z automatyczng funkcja drzwiczek
(funkcja zapamietywania potozenia)

Funkcja ta umozliwia automatyczne
otwieranie i zamykanie drzwiczek szklanych
(gornych, lewych, prawych) po nacisnieciu
przyciskow otwierania i zamykania
drzwiczek.
Drzwiczki szklane przewidziane do
otwierania i zamykania oraz wielkos¢ ich
otwarcia mozna dostosowac¢ w zalezno$ci
od potrzeb aplikacji.
Przy otwartych drzwiczkach nacisnigcie
przyciskow ,Otwieranie i zamykanie
drzwiczek” powoduje zapamietanie

potozenia drzwiczek przez wagg i Przycisk otwierania i zamykania drzwiczek
zamkniecie drzwiczek. (lewy/prawy)

Przed wtgczeniem urzgdzenia nalezy upewnié sig, ze gtéwki ogranicznikow sg
umieszczone przy drzwiczkach szklanych (gérnych, lewych, prawych).
W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia drzwiczek szklanych.

Konfiguracja automatycznej funkcji drzwiczek

(funkcji zapamietywania potozenia)

Jeden przycisk otwierania i zamykania drzwiczek mozna skonfigurowac¢ w sposéb
umozliwiajgcy jednoczesne otwieranie nawet 3 drzwiczek (gérnych, lewych, prawych) do ich
ustawionych potozen.

Specyficzne przyklady zastosowania

Przycisk otwierania i zamykania (lewy) powinien zapamietywaé otwieranie drzwiczek
szklanych (lewych/prawych) do potowy wysokosci.

Konfiguracje nalezy przeprowadzi¢ w nastepujgcy sposéb.

(1) Recznie otworzy¢ drzwiczki szklane (lewe/prawe) do potozenia odpowiadajgcego ich
potowie.

(2) Teraz nacisngc¢ przycisk otwierania i zamykania drzwiczek (lewy).

(3) Drzwiczki szklane (lewe/prawe) zostang zamkniete automatycznie. Proces zostanie
zarejestrowany.

(4) Nacisniecie przycisku otwierania i zamykania drzwiczek (lewego) powoduje teraz
automatyczne otwarcie drzwiczek szklanych (lewych/prawych) do potozenia
odpowiadajgcego ich potowie. Ponowne nacisniecie przycisku otwierania i zamykania
drzwiczek (lewego), po otwarciu drzwiczek szklanych (lewych/prawych), powoduje teraz
automatyczne zamkniecie drzwiczek szklanych (lewych/prawych).

Aby wybrac inne ustawienie, nalezy powtoérzy¢ kroki (1), (2) i (3).
Ustawienia przyciskdéw otwierania i zamykania drzwiczek sg resetowane po wytgczeniu wagi.

Reczna obstuga wyzwalacza (uruchomienie reczne)

Lekkie nacisniecie uchwytow poszczegodlnych drzwiczek szklanych w kierunku otwierania
powoduje automatyczne uruchomienie procesu i catkowite otwarcie odpowiednich drzwiczek.
Lekkie pociggniecie uchwytow w kierunku zamykania powoduje automatyczne zamkniecie
drzwiczek.

Funkcje wyzwalania recznego (uruchamiania recznego) mozna dezaktywowad.

patrz rozdz. 13.9
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10.4.2 Pomiary z uzyciem czujnika podczerwieni (funkcja bezdotykowa)
Uzywajagc czujnikdw podczerwieni mozna wielokrotnie wykonywac ten sam proces bez

koniecznosci naciskania przycisku.

Ponizsze 4 funkcje mozna wykonywac przy uzyciu czujnikéw podczerwieni bez koniecznosci

uzywania przycisku.
patrz rozdz. 13.10.1

©

Przycisk Nazwa Funkcja
Przyciski Otwieranie i zamykanie drzwiczek szklanych z mozliwoscig
otwierania i skonfigurowania przy uzyciu funkcji zapamietywania potozenia.
zamykania
drzwiczek
Przestanie danych do urzgdzenia zewnetrznego (tryb wazenia)
PRINT [PRINT]
Tarowanie
=20€ ;
[TARE] Zerowanie
TARE
Uruchomienie jonizatora
0 06 [lonizer] (Factory Option — opcja fabryczna dla serii ABP)

Przycisk otwierania i zamykania drzwiczek (lewy) mozna przyporzadkowac tylko lewemu
czujnikowi podczerwieni, podczas gdy przycisk otwierania i zamykania drzwiczek (prawy)
mozna przyporzadkowac tylko prawemu czujnikowi podczerwieni.

Ustawienia czujnika podczerwieni nie ulegajg zmianie takze po wytgczeniu zasilania
elektrycznego. Funkcja zapamietywania potozenia jest resetowana.
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Uzywanie czujnika podczerwieni
Przesuniecie dtoni nad prawym lub lewym czujnikiem powoduje zaswiecenie niebieskiej
diody LED odpowiedniego czujnika.
Zaswiecenie i dalsze Swiecenie niebieskiej diody LED odpowiedniego czujnika oznacza
aktywne wykrywanie przez czujnik.

Czujnik
prawy

Czujnik lewy KERN

ON 1d
OFF “> caL [l PRINT
ESC 10d

Czujniki podczerwieni majg 2 tryby pracy i sposob uzycia czujnikdw podczerwieni jest rézny
po zmianie trybu, patrz rozdz. 13.10.1.

Czujnikéw podczerwieni nie mozna wykorzystac¢ podczas wyswietlania ekranu menu lub w
trybie gotowosci (stand-by). Tak samo w czasie wzorcowania lub w kazdej sytuacji innej niz
wyswietlanie wartosci masy. Aby uzywac czujnikdw bezdotykowych, nalezy powréci¢ do
wys$wietlania wartosci masy.

10.5 Regulowana ptytka ostony przeciwwiatrowej (tylko modele pétmikronowe ABP-
A)
Uzycie regulowanej ptytki ostony przeciwwiatrowej zmniejsza objeto$¢ komory wazenia,
dzieki czemu jest ona mniej podatna na wpltyw powietrza zewnetrznego.

Pozycjonowanie w zaleznosci od wazonej probki/pojemnika umozliwia redukcije
konwekcyjnych strumieni powietrza, umozliwiajgc szybszy pomiar.
patrz rozdz. 10.5

Zmiana potozenia regulowanej ostony przeciwwiatrowej
Regulowang ptytke ostony przeciwwiatrowej Prowadnica przesuwna
mozna przesuwaé do gory i do dotu, ~
chwytajgc za uchwyt i ciggngc za dzwignie.
Zwolnienie uchwytu powoduje powrét
dzwigni i zablokowanie regulowanej ptytki
ostony przeciwwiatrowe;.

R'egulowana ptytka ostony
przeciwwiatrowej
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10.6 Wazenie w zawieszeniu

Wazenie w zawieszeniu umozliwia wazenie przedmiotow, ktérych ze wzgledu na ich
wielkos¢ lub ksztalt nie mozna ustawi¢ na szalce wagi.
Nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

= Wytgczy¢ wage.

= Wyjgc zaslepke (1) na spodzie wagi.
= Ustawi¢ wage nad otworem.
=

Zawiesi¢ materiat wazony na haku i przeprowadzi¢ wazenie.

(1)

Rys. 1: Wyposazenie do wazenia w zawieszeniu

A 0sTROZNIE

o Wszystkie zawieszane przedmioty musza by¢ wystarczajaco stabilne, a wazony materiat
musi by¢ pewnie zamocowany (niebezpieczenstwo zerwania).

¢ Nigdy nie zawieszaé ciezaréw przekraczajacych podane obcigzenie maksymalne (Max)
(niebezpieczenstwo zerwania).

Pod ciezarem nie moga znajdowac sie zadne istoty zywe ani przedmioty, ktére mogtyby
odniesé obrazenia lub ulec uszkodzeniu.

0 WSKAZOWKA

Po zakonczeniu wazenia w zawieszeniu koniecznie nalezy ponownie zamkngé otwoér na
spodzie wagi (ochrona przed kurzem).
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10.7 Wylaczy¢ wage.

= Nacisng¢ przycisk ON/OFF. Waga znajduje sie w trybie
gotowosci (stand-by), tzn. jest gotowa do pracy. Jest ona
gotowa do pracy natychmiast po wtgczeniu (nacisnieciu
dowolnego przycisku) bez wymaganego czasu STAND-BY
nagrzewania.

= Aby catkowicie wytaczy¢ wage, odigczy¢ zasilanie
elektryczne.

W przypadku wyswietlania komunikatéw, np. [Komunikacja] nie odtgczac zasilania
elektrycznego wagi.

10.8 Przetaczanie jednostki wagowej

Nacisniecie przycisku UNIT umozliwia

przetgczenie wskazania na jednostki 0 0 0 0[0]
wczesniej aktywowane w menu, patrz . '

rozdz. 12.7.

—h 42

[ I NI 301

0.000/ct

o Podczas wigczania wagi jest wyswietlana jednostka, przy ktoérej waga zostata
1 wylgczona.

10.9 Zmiana dziatki elementarnej (1d/10d) (funkcja niedostepna w modelach
legalizowanych)

Wyswietlacz 1d Wyswietlacz 10d

IIIIJ

—

+0+
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10.10Wyswietlanie wartosci ,,Tara/Brutto/Netto”

W trybie wazenia nacisngé¢ przycisk MENU.

Wybraé opcje <Wyswietlacz tara/netto/brutto> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Wybraé ustawienie <Zat> i potwierdzi¢,
naciskajgc przycisk OK.

Wskazanie przy ustawieniu <Zat>
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10.11Wyswietlanie punktu dziesietnego w postaci kropki lub przecinka

Wybraé opcje <Ustawienia systemu> i I_'

potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

++

MENU|R||F||F| 0K
= = = =

LUNgEen

Wybraé opcje <Pokaz punkt dziesietny> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Wybrac zgdane ustawienie [Kropka] lub =l Punkt
[Przecinek] i potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK. ' Komme

Powrdci¢ do trybu wazenia, naciskajgc przycisk
ON/OFF.
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11 Menu

11.1 Nawigacjaw menu

Wywotanie menu

ESC

Wybér bloku menu

Uzywajac przyciskow nawigacyjnych, mozna kolejno wybrac
poszczegdlne bloki menu.

UNIT
Przewing¢ do przodu, uzywajgc przycisku nawigacyjnego .

Przewing¢ do tytu, uzywajgc przycisku nawigacyjnego .

Wybor punktu menu

OK

Potwierdzi¢ wybdr bloku menu, naciskajgc przycisk
Zostanie wy$wietlony pierwszy punkt menu wybranego bloku
menu.

Uzywajgc przyciskdow nawigacyjnych, mozna kolejno wybraé
poszczegdlne punkty menu.

UNIT
Przewing¢ do przodu, uzywajgc przycisku nawigacyjnego .

Przewing¢ do tytu, uzywajgc przycisku nawigacyjnego .

Wybor ustawienia

OK
Potwierdzi¢ wybdr punktu menu, naciskajgc przycisk ,
zostanie wyswietlone aktualne ustawienie.

Zmiana ustawien

Uzywajgc przyciskow nawigacyjnych, mozna przetgczac sie
pomiedzy dostepnymi ustawieniami.

UNIT
Przewing¢ do przodu, uzywajgc przycisku nawigacyjnego .

Przewing¢ do tytu, uzywajgc przycisku nawigacyjnego .

Potwierdzenie
ustawienia

0K
Albo potwierdzi¢, naciskajgc przycisk 3 albo odrzucic,

naciskajac przycisk

Powrét do poprzedniego
menu

R
Nacisngc¢ przycisk 3

Powrét do trybu
wazenia

ON
OFF

Nacisngc¢ przycisk
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Przyktadowe wskazania:

Nawigacja ogélna:

@®  Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych [, W, €, &, mozna przej$é do wszystkich funkcji oraz
ustawien dostepnych na wyswietlaczu, a wybdr nalezy potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Obramowanie wskazuje wybrang opcje.

Podmenu zostanie udostepnione po nacisnieciu przycisku S w czasie wyswietlania symbolu n

W czasie wys$wietlania paska przewijania mozna wyswietli¢ kolejne parametry, uzywajgc przyciskéw
nawigacyjnych A\ i \.

Ustawienia menu w nawiasach kwadratowych nie sg dostepne.

Powrdci¢ do menu, naciskajg przycisk R.

Wprowadzanie wartosci w postaci liczbowej, patrz rozdz. 3.2.1.

11.1.1 Standardowy tryb wazenia

iTh == 5]

> 00000

ESC

Jest wyswietlana lista dostepnych ustawien.

Zmiana ustawienia

1. Wyswietlacz tara/netto/brutto

Uzywajgc przyciskow nawigacyjnych A i
WV, wybra¢ zadane ustawienia i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.
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2. Statystyka

11.1.2 Ustawienia wazenia

TABP-BA-pl-2212

ostepnione po nacisnieciu

przycisku w czasie wyswietlania symbolu

Uzywajac przyciskow nawigacyjnych A i
, wybra¢ zgdane ustawienia i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Powrécic¢ do :oprzedniego menu, naciskajgc
przycisk .

Lo I I F= 0 S

0,0000/g
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Jest wyswietlana lista dostepnych ustawien.

Potwierdzi¢, naciskajac przycisk OK. Obramowanie wskazuje wybrang opcje.

Uzywajgc przycisku F, wybra¢ zgdane ustawienia.

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i ¥, wybraé zgdane ustawienia i potwierdzié,
naciskajgc przycisk OK.

Uzywajgc przycisku F, wybrac kolejne ustawienia i wprowadzi¢ zmiany w sposéb opisany powyze;.
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11.1.3 Ustawienia systemu

h L= 4

0,0000/¢

Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK. Obramowanie wskazuje wybrang opcje. Uzywajgc przyciskow
nawigacyjnych A i ¥, wybraé zgdany blok menu (np. Ustawienia systemu).

Potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk OK.

Jest wyswietlana lista dostepnych ustawien.
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Uzywaijac przyciskéw nawigacyjnych A i ¥, wybraé zgdane ustawienie (np. Jasno$é).

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i ¥, wybraé zgdane ustawienie i potwierdzié,
naciskajgc przycisk OK.

Uzywajgc przycisku F, wybrac kolejne ustawienia i wprowadzi¢ zmiany w sposéb opisany powyze;.
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11.1.4 Ustawienia aplikacji

=R

0,0000/

Nacisnaé przycisk OK i uzywajac przyciskéw nawigacyjny A\ i ¥, wybraé zadang aplikacje, np.
Wyznaczanie liczby sztuk. . Obramowanie wskazuje wybrang opcje.

Ustawienia specyficzne dla aplikacji sg opisane w odpowiednich rozdziatach.

11.2 Przeglad menu

i Przeglad menu jest zawarty w zakresie dostawy wagi jako oddzielny dokument.
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11.3 Resetowanie menu

Funkcja ta umozliwia zresetowanie wszystkich ustawien wagi do ustawien fabrycznych.

o e W przegladzie menu ustawienia fabryczne sg oznaczone znakiem ,+".
1 e Przy aktywowanej funkcji zarzgdzania uzytkownikami resetowanie menu moze
by¢ wykonane tylko przez uprawnionych uzytkownikow.

1. Wywolanie ustawien systemu
= patrzrozdz. 11.1.3

2. Aktywowanie/dezaktywowanie funkcji

Uzywajac przyciskdw nawigacyjnych A\ i W,
wybraé opcje <Resetuj menu> i potwierdzi¢,
naciskajgc przycisk OK.

Zostanie wyswietlone zapytanie o hasto.
Wprowadzi¢ hasto i potwierdzi¢, naciskajgc

przycisk OK (,Wprowadzanie wartosci w postaci
liczbowej”, patrz rozdz. 3.2.1).

Albo

Wprowadzi¢ hasto zdefiniowane przez
uzytkownika.

albo

Wprowadzi¢ hasto standardowe [9999]
(ustawienie fabryczne).

Odpowiedzie¢ twierdzgco na pytanie, naciskajgc
przycisk OK.

Waga zostanie automatycznie przetgczona z
powrotem w tryb wazenia. Wszystkie ustawienia
specyficzne dla uzytkownika i aplikacji zostang
zresetowane do ustawienia fabrycznego.
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11.4 Blokada menu

Aby zapobiec niepozgdanym zmianom ustawien menu, dalsze procesy ustawiania mozna
zablokowacé. Blokada menu jest aktywowana w nizej opisany sposob:

1. Wywolanie ustawien systemu
= patrzrozdz. 11.1.3

2. Aktywowanie/dezaktywowanie funkcji

Uzywajac przyciskdw nawigacyjnych A\ i W,
wybrac¢ opcje <Blokada menu> i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK. Zostanie wyswietlone
zapytanie o hasto.

Wprowadzi¢ hasto, patrz rozdz. 3.2.1
~Wprowadzanie wartosci w postaci liczbowe;j”, i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Albo

10k [457] Akbbruch

Wprowadzi¢ hasto zdefiniowane przez
uzytkownika.

albo

Woprowadzi¢ hasto standardowe [9999]
(ustawienie fabryczne).

Odpowiedzie¢ twierdzgco na pytanie, naciskajgc
przycisk OK.

Uzywajac przyciskdw nawigacyjnych A\ i W,
aktywowac (Zat) lub dezaktywowac (Wyt) funkcje i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

3. Powrét do trybu wazenia

Nacisng¢ przycisk ON/OFF.
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o
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e Po aktywowaniu funkcji jest wyswietlany symbol &}
o Wazenia i adiustacje mozna przeprowadzaé pomimo blokady menu.

e Uprawnienia do wykonywania tej funkcji moga by¢ przypisane kazdemu
uzytkownikowi.

o W przypadku préby zmiany elementu menu przy aktywnej blokadzie menu
zostanie wyswietlony komunikat ,ZABLOKOWANE”, a wybdér menu zostanie
przerwany. Aby dezaktywowac blokade menu, wybra¢ ustawienie
[wytgczone].

11.5 Protokotowanie ustawien menu
Po podtgczeniu opcjonalnej drukarki mozna wydrukowac liste aktualnych ustawieh menu.

1. Wywolanie ustawien systemu
= patrz rozdz. 11.1.3

2. Aktywowanie funkcji

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybrac opcje <Przesyfanie ustawieh menu> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Information
Informa

Ok 7] dbbruch

Odpowiedzie¢ twierdzgco na pytanie, naciskajgc
przycisk OK, wydruk zostanie rozpoczety.

Waga zostanie automatycznie przetgczona z A
powrotem w tryb wazenia. o lsbbruch
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11.6 Historia menu
Funkcja ta umozliwia wyswietlenie dziesieciu ostatnich krokéw menu.

Uzywaijac przyciskdw nawigacyjnych A i W,

wybrac opcje < >, zostanie wys$wietlonych

dziesieC ostatnich krokdw menu. MU | | ek Flb PR
! Heni ztel lungen
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12 Opis poszczegdlnych funkcji

12.1 Funkcje zerowania i tarowania

Dostepne funkcje: Opis

1. Automatyczna korekcja Funkcja ta umozliwia automatyczng korekcje wahan
punktu zerowego masy wystepujacych bezposrednio po wigczeniu wagi.
+  patrzrozdz. 12.2 P Jezeli ilos¢ wazonego materiatu zostanie nieznacznie

zmniejszona lub zwiekszona, wowczas umieszczony w wadze
1 mechanizm ,kompensujgco-stabilizujagcy” moze powodowac

wyswietlanie btednych wynikéw wazenia! (Np. powolne

wyptywanie cieczy z pojemnika znajdujacego sie na wadze,

procesy parowania.)

Podczas dozowania z matymi wahaniami masy jest zalecane

wylgczenie tej funkciji.

2. Funkcja automatycznego Po przestaniu danych nastepuje automatyczne tarowanie.
tarowania (Auto tare),
patrz rozdz. 12.3

12.2 Automatyczna korekcja punktu zerowego (Zero tracking)
] i)
1 -+

+[+

Po aktywowaniu funkcji automatycznej korekcji punktu zerowego jest wyswietlany

symbol :

1. Wywotanie funkcji
= patrzrozdz. 11.1.2

albo

Nacisngc i przytrzymac wcisniety przycisk TARE.

Uzywajac przyciskdw nawigacyjnych A i W,
wybrac opcje <Automatyczna korekcja punktu
zerowego> i potwierdzié, naciskajgc przycisk OK.

2. Aktywowanie/dezaktywowanie funkcji

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
aktywowac (Zat) lub dezaktywowac (Wyt) funkcje i
potwierdzié, naciskajgc przycisk OK.

3. Powrét do trybu wazenia,
Nacisngc¢ przycisk ON/OFF.
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12.3 Funkcja automatycznego tarowania (Auto tare)

1. Wywotanie funkcji I;
= patrzrozdz. 11.1.2

++
albo

Nacisng¢ i przytrzymac wcisniety przycisk TARE.

hfihrung
Auto-Tara n. Dater

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybrac opcje <Automatyczne tarowanie> i
potwierdzié, naciskajgc przycisk OK.

2. Aktywowanie/dezaktywowanie funkcji W
2 MUl g ALIE

Uzywajgc przyciskdw nawigacyjnych A i W, i [ Auto-
aktywowac¢ (Zat) lub dezaktywowac (Wyt) funkcije i :
potwierdzié, naciskajgc przycisk OK.

3. Powrét do trybu wazenia
Nacisng¢ przycisk ON/OFF.
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12.4 Ustawienia stabilnosci i reakcji
Istnieje mozliwos¢ dostosowania stabilnosci wskazania i stopnia reakcji wagi do wymagan

okreslonego zastosowania lub warunkéw otoczenia.

Pomiary sg przewaznie przeprowadzane z ustawieniami fabrycznym. W standardowym trybie
wazenia stabilnos¢ i reakcja majg taki sam priorytet. W okreslonych aplikacjach, jak np.
dozowanie, nalezy uzyc trybu dozowania. W trybie dozowania stopien reakcji ma wyzszy

priorytet.

Oprocz wyboru trybu standardowego/trybu dozowania stabilno$¢ wskazania i stopien reakcji
wagi mozna dodatkowo dostosowa¢ w menu.
Zasadniczo spowolnienie czasow reakcji zwieksza stabilnos¢ realizowanego przetwarzania

danych, a przyspieszenie czaséw reakcji jg zmniejsza.

12.4.1 Ustawienia stabilnosci i reakcji przy uzyciu funkcji ,,Smart Setting” (bez
wywotywania menu)

Po zmianie warunkow otoczenia sposdb odpowiedzi lub stabilnosé wagi mozna
zoptymalizowaé — takze w czasie wazenia — przez proste nacisniecie przycisku.

II"J
-

Wskaznik ,Smart
Setting”

= W trybie wazenia nacisng¢ przycisk w celu wywotania ustawien reakcji albo

przycisk w celu wywotania ustawien stabilno$ci.

Priorytet reakcji

-—

\A4
RL.1.: 1S

RLL

Kazde nacisniecie przycisku
powoduje zwiekszenie
priorytetu reakciji.

Symbol V¥ jest przesuwany w
kierunku litery <R>.
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Wskaznik ,Smart Setting”

Obstuga

Priorytet stabilnosci

—

vy
RL.1.: 1S

1S

Kazde nacisniecie przycisku
powoduje zwiekszenie
priorytetu stabilnosci.

Symbol V¥ jest przesuwany w
kierunku litery <S>.
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12.5 Dozowanie

Funkciji tej nalezy uzywac, gdy konieczne jest zwiekszenie szybkosci wskazan, np. przy
dozowaniu.
Nalezy jednak pamietac, ze waga bardzo wrazliwie reaguje na warunki otoczenia.

o il

1 -+

+[+

1. Wywotanie funkcji
= patrzrozdz. 11.1.2

Potwierdzi¢ wybdr opcji <Dozowanie>, naciskajgc
przycisk OK.

2. Aktywowanie/dezaktywowanie funkcji

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
aktywowac (Zat) lub dezaktywowac (Wyt) funkcje i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

3. Powrét do trybu wazenia

Nacisng¢ przycisk ON/OFF.
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12.6 Szerokos¢ pasma stabilnosci

Swiecenie wskaznika stabilizacji (™*) oznacza, ze wynik wazenia jest stabilny w zakresie
okreslonym przez szerokos¢ pasma stabilnosci.

Ustawianie zakresu oznaczania stabilnosci:

1. Wywotanie funkcji
= patrz rozdz. 11.1.2

Uzywajac przyciskdw nawigacyjnych A\ i W,
wybrac opcje <Zakres wykrywania stabilnosci> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

2. Ustawianie zakresu oznaczania stabilnosci

Uzywajac przyciskdw nawigacyjnych A\ i W,
wybrac¢ ustawienie i potwierdzi¢, naciskajac
przycisk OK.

0,5d Wskaznik stabilizacji (™) bardzo spokojne otoczenie

! I

1000d Wskaznik stabilizacji (™*) niespokojne otoczenie

3. Powr6t do trybu wazenia

Nacisnagé¢ przycisk ON/OFF.
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12.7 Jednostki wagowe

Jednostki wagowe, jakie majg by¢ dostepne podczas pracy mozna okresli¢c za pomocg tej
funkcji. Nacisniecie przycisku UNIT umozliwia przetgczenie wskazania na jednostki
wczesniej aktywowane w menu.

W wagach ze swiadectwem zatwierdzenia typu przetgczanie jest mozliwe pomiedzy
nastepujgcymi jednostkami:

[9] = [mg] — [ct]

1. Wywolanie funkcji

W trybie wazenia nacisngc i prze ok. 3 s
przytrzymac wcisniety przycisk UNIT, zostanie
wyswietlone menu <Wybo6r wymaganych
jednostek>.

Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK, zostang
wyswietlone dostepne jednostki.

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybrac¢ jednostke i potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk OK.

2. Aktywowanie/dezaktywowanie jednostki

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
aktywowac (Zat) lub dezaktywowac (Wyt) funkcje i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

3. Powrét do trybu wazenia

Nacisnagé¢ przycisk ON/OFF.

12.8 Zarzadzanie uzytkownikami — funkcja logowania

Waga jest wyposazona w funkcje zarzgdzania uzytkownikami, przy uzyciu ktorej jest mozliwe
okreslenie zindywidualizowanych uprawnien dostepu dla poziomu administratora i poziomu
uzytkownika. Dostep wymaga wprowadzenia nazwy uzytkownika i hasta.

Administrator moze korzysta¢ ze wszystkich funkcji i posiada wszystkie uprawnienia. Tylko
on moze tworzy¢ nowe profile uzytkownikow i przydzielaé uprawnienia dostepu.

Natomiast uzytkownik nie moze korzystac¢ ze wszystkich funkcji. Ma on ograniczone
uprawnienia, ktére zostaty okreslone w profilu uzytkownika. Maksymalnie mozna utworzy¢ 10
uzytkownikow.
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a) Aktywowanie/dezaktywowanie funkcji

Funkcja logowania [Wyl] Funkcja logowania [Zal]

Wszyscy uzytkownicy majg uprawnienia Jest tylko jeden administrator i maks. 10
administratora i petny dostep (ustawienie uzytkownikow.

fabryczne).

1. Wywolanie ustawien systemu
= patrzrozdz. 11.1.3

Uzywajac przyciskdw nawigacyjnych A\ i W,
wybrac opcje <Zdefiniowane przez uzytkownika> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

2. Aktywowanie/dezaktywowanie funkcji

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
aktywowac (Zat) lub dezaktywowac (Wyt) funkcje i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Waga zostanie przetgczona z powrotem do menu.

Od tego momentu uzytkownik jest zalogowany
jako administrator i moze wprowadzac nizej
wymienione ustawienia.
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b) Tworzenie profilu uzytkownika

e Tylko administrator moze tworzy¢ nowe profile uzytkownikéw i przydziela¢

1 uprawnienia dostepu.

Profil uzytkownika moze by¢ zmieniony réwniez tylko przez administratora.

1. Wybér administratora lub uzytkownika

Uzywajac przyciskow nawigacyjnych A\ i W,
wybrac opcje administratora <Administrator> lub
uzytkownika <Uzytkownik 01-10> i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

2. Ustalanie listy wyboru uzytkownika
wyswietlanej po zalogowaniu

Uzywajac przyciskdw nawigacyjnych A\ i W,
wybra¢ opcje <Numer identyfikacyjny
uzytkownika> i potwierdzi¢, naciskajgc przycisk
OK.

Uzywajac przyciskdw nawigacyjnych A\ i W,
wybraé opcje <Obowigzujgcy> lub <Niewazny> i
potwierdzi¢, naciskajac przycisk OK.

Po wybraniu opcji <Obowigzujgcy> wprowadzanie
bedzie kontynuowane w kolejnym, nizej opisanym
kroku.

Po wybraniu opcji <Niewazny> nacisniecie
przycisku ON/OFF powoduje powr6t do trybu
wazenia.

3. Zmiana nazwy uzytkownika

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybraé¢ opcje <Nazwa uzytkownika> i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

Wprowadzi¢ zgdane nazwy uzytkownikow
(wprowadzanie wartosci w postaci liczbowej, patrz
rozdz. 3.2.1).

Potwierdzi¢ wpis, naciskajgc przycisk OK.
Waga zostanie przetgczona z powrotem do menu.

W tym miejscu mozna wprowadzi¢ nizej opisane
ustawienia.
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c) Ustalanie hasta

W zalezno$ci od funkcji, uzytkownik czy administrator, sg wymagane rézne hasta.

Typ

Hasto administratora

Hasto uzytkownika

Ustawienie fabryczne hasta

9999

0000

Logowanie

ID administratora

ID uzytkownika

Uprawnienia dostepu

wszystkie funkcije i
uprawnienia

ograniczone uprawnienia
okreslone w profilu
uzytkownika

Przy ustawieniu fabrycznym
[0000] wprowadzanie hasta
nie jest wymagane.

Wybra¢ uzytkownika i potwierdzi¢, naciskajgc

przycisk OK.

Uzywajac przyciskdw nawigacyjnych A\ i W,
wybrac opcje <Hasto> i potwierdzi¢, naciskajgc

przycisk OK.

Wprowadzi¢ hasto (wprowadzanie wartosci w
postaci liczbowej, patrz rozdz. 3.2.1).

Potwierdzi¢ wpis, naciskajgc przycisk OK.
Waga zostanie przetgczona z powrotem do menu.

W tym miejscu mozna wprowadzi¢ nizej opisane

ustawienia.
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d) Nadawanie uprawnien uzytkownikéw

Administrator okresla, ktore z nizej wymienionych czynnosci mogg by¢ wykonywane przez
uzytkownikow.

<Zmiana ustawien> Wprowadzanie ustawien w menu
<Przesytanie wartosci , .
o Przesytanie danych do urzadzen zewnetrznych
wazenia>
<Uzycie USB> Dostep do pamieci USB
<Adiustacja> Zmiana ustawien adiustacji
<Test> Przeprowadzanie regularnych przegladoéw kontrolnych

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybrac czynnosc¢, np. <Zmiana ustawienia>, do
ktorej uprawnienia dostepu majg by¢ przydzielone
lub odmdéwione.

Potwierdzi¢ wybdr, naciskajgc przycisk OK.

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybraé zgdane ustawienia i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

Waga zostanie przetgczona z powrotem do menu.

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybrac kolejny punkt menu, np. <Przesylanie
wartosci wazenia> i wprowadzi¢ ustawienia w
sposoOb opisany powyze;j.

Powtérzy¢ przebieg dla wszystkich pieciu punktéw
menu.

Powrét do trybu wazenia:

Nacisng¢ przycisk ON/OFF.
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e) Zmiana nazwy uzytkownika

Uzywajac przyciskow nawigacyjnych A i W, =| Dy anwender—Identrumner
wybra¢ opcje <Nazwa uzytkownika> i potwierdzi¢, il :f'ijr“"-"":
naciskajac przycisk OK. 3 hzte | lung Andern Erlaubt

Auzzabe Wazewert Erlaubt .

RUSERT: Einstellung Anwendername

Wprowadzi¢ zgdang nazwe uzytkownika Q:E:EF.!EH
(wprowadzanie wartosci w postaci liczbowej, patrz
rozdz. 3.2.1).

Potwierdzi¢ wpis, naciskajgc przycisk OK.

¢ o] b ruch

Waga zostanie przetgczona z powrotem do menu.

W tym miejscu mozna wprowadzi¢ nizej opisane
ustawienia.

o W czasie pracy nazwa uzytkownika jest wyswietlana u gory po prawej stronie
wyswietlacza do momentu, dopdki odpowiedni profil uzytkownika jest aktywowany.
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f) Logowanie

Po aktywowaniu funkcji logowania przy wigczaniu 0
zostanie wyswietlona lista wyboru uzytkownika.

Uzywajac przyciskow nawigacyjnych A\ i W,
wybra¢ uzytkownika i potwierdzi¢, naciskajac
przycisk OK.

2Hitte Passwort einzeben.

Zostanie wyswietlone zapytanie o hasto. -
Wprowadzi¢ hasto i potwierdzi¢, naciskajgc hl'
przycisk OK (wprowadzanie warto$ci w postaci okl K[ bk ruch
liczbowej, patrz rozdz. 3.2.1).

o Podczas logowania uzytkownika przy uzyciu hasta standardowego [0000] nie jest
1 wyswietlane zapytanie o hasto.

Wyswietlacz zostanie przetgczony w tryb pracy,
wybrany uzytkownik zostanie aktywowany, a jego
nazwa zostanie wyswietlona u géry na
wyswietlaczu.

i e Oprdécz administratora i uzytkownika jest mozliwe zalogowanie sie jako
,G0SC”.
o Uzytkownik zalogowany jako go$¢ moze wykonywac tylko wazenia.

Procedura:

Po wyswietleniu listy wyboru uzytkownika
nacisngc¢ przycisk ON/OFF.

Wyswietlacz zostanie przetgczony w tryb
pracy, wybrany uzytkownik <Gos¢>
zostanie aktywowany, a jego nazwa
zostanie wyswietlona u gory na
wyswietlaczu.

TABP-BA-pl-2212 75



13 Ustawienia wagi

13.1 Wygaszacz ekranu

Po aktywowaniu funkcji waga bedzie automatycznie przetgczana w tryb gotowosci (stand-by)
po uptywie zdefiniowanego czasu bez zmiany obcigzenia lub braku obstugi. Funkcje mozna
wytgczy¢ lub zdefiniowac czas, po ktérym waga zostanie przetgczona w tryb gotowosci
(stand-by).

W celu ponownego wigczenia nacisng¢ przycisk ON/OFF.

IIIIJ
-
Wywotanie ustawien systemu, patrz rozdz. 11.1.3.

+[+

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybraé opcje <Wygaszacz ekranu> i potwierdzi¢,
naciskajgc przycisk OK.

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybraé czas wytgczenia i potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk OK.

Mozliwos¢ wyboru: off, 5, 10, 15, 20, 30 min.

20 mins
30 mins

Powrdci¢ do trybu wazenia, naciskajgc przycisk
ON/OFF.
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13.2 Ustawienia wskazania w trybie pracy

Wywotanie ustawien systemu, patrz rozdz. 11.1.3.

Uzywajac przyciskdw nawigacyjnych A\ i W,
wybrac opcje <Tryby pracy wyswietlacza> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,

wybra¢ zgdane ustawienie i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

Powrdcic¢ do trybu wazenia, naciskajgc przycisk
ON/OFF.

13.3 Numer identyfikacyjny wagi

Ustawienie to odnosi sie do numeru identyfikacyjnego wagi, ktéry drukowany jest w protokole

adiustaciji.
Wywotanie ustawien systemu, patrz rozdz. 11.1.3.

Uzywajac przyciskdw nawigacyjnych A\ i W,
wybra¢ opcje <Numer identyfikacyjny wagi> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Uzywaijac przyciskéw nawigacyjnych g W,
wprowadzi¢ oznaczenie (maks. 16 znakow) i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Wprowadzanie wartosci w postaci liczbowej, patrz
rozdz. 3.2.1.

Powrdéci¢ do trybu wazenia, naciskajgc przycisk
ON/OFF.

13.4 Wprowadzanie daty i godziny

Wywotanie ustawien systemu, patrz rozdz. 11.1.3.

Uzywajac przyciskow nawigacyjnych A\ i W,
wybraé opcje <Data> lub <Czas> i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

Uzywajac przyciskow nawigacyjnych A\ i W,
ustawi¢ date lub godzine i potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk OK.

Wprowadzanie wartosci w postaci liczbowej, patrz
rozdz. 3.2.1.

Powrdéci¢ do trybu wazenia, naciskajgc przycisk
ON/OFF.
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13.5 Format daty

Wywotanie ustawien systemu, patrz rozdz. 11.1.3.

Uzywajac przyciskdw nawigacyjnych A\ i W,
wybra¢ opcje <Format przesytanej daty> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
ustawi¢ format przesytania i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

YY/MM/DD | rok/miesigc/dzien

MM/DD/YY | miesigc/dzien/rok

DD/MMIYY | dzien/miesigc/rok

Powrdci¢ do trybu wazenia, naciskajgc przycisk
ON/OFF.

13.6 Jasnos¢ wyswietlacza

Wywotanie ustawien systemu, patrz rozdz. 11.1.3.

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybrac opcje <Jasnos¢> i potwierdzié, naciskajgc
przycisk OK.

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
ustawi¢ jasnos¢ i potwierdzi¢, naciskajgc przycisk
OK.

Powrdci¢ do trybu wazenia, naciskajgc przycisk
ON/OFF.
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13.7 Sygnat dzwiekowy przy nacisnieciu przycisku i wskaznik stabilizacji

Wywotanie ustawien systemu, patrz rozdz. 11.1.3.

=( Oatum
ol O Auszabeformat Datum

Uzywajac przyciskdw nawigacyjnych A\ i W,
wybrac¢ opcje <Sygnat dzwiekowy> i potwierdzi¢,
naciskajgc przycisk OK.

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybra¢ ustawienie [Zal] lub [Wyt] i potwierdzic,
naciskajac przycisk OK.

Powrécic¢ do trybu wazenia, naciskajgc przycisk
ON/OFF.

13.8 Jezyk operatora

Wywotanie ustawien systemu, patrz rozdz. 11.1.3.

Uzywajac przyciskdw nawigacyjnych A\ i W,
wybra¢ opcje <Jezyk> i potwierdzi¢, naciskajac
przycisk OK.

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybrac jezyk i potwierdzi¢, naciskajgc przycisk
OK.

Powrocic do trybu wazenia, naciskajgc przycisk
ON/OFF.

13.9 Konfiguracja recznego mechanizmu otwierania drzwiczek (seria ABP-A)

Wywotanie ustawien systemu, patrz rozdz. 11.1.3.

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybraé opcje <Wyzwalacz reczny> i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

Uzywajac przyciskow nawigacyjnych A\ i W,
wybraé ustawienie [Zat] lub [Wyt] i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

Powrdcic¢ do trybu wazenia, naciskajgc przycisk
ON/OFF.
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13.10Metody konfiguracji czujnikéw podczerwieni (tylko seria ABP-A)

W tym rozdziale objasniono sposoéb przetgczania trybdw pracy czujnikbw podczerwieni oraz
mozliwosci przypisywania funkcji czujnikom podczerwieni. Po skonfigurowaniu trybéw pracy
czujnika podczerwieni skonfigurowanym trybom pracy sg przypisywane funkcje. Funkcje
mozliwe do przypisania czujnikom podczerwieni sg wymienione w ponizszej tabeli.

Jezeli czujniki podczerwieni nie sg uzywane

Czujniki podczerwieni mozna skonfigurowaé w taki sposéb, aby nie byty one aktywowane
nawet przy przeciggnieciu dioni nad czujnikami. W ten sposoéb czujnikom podczerwieni nie
jest przypisana funkcja przycisku.

Przycisk Nazwa Funkceja
Przyciski Otwieranie i zamykanie drzwiczek szklanych z mozliwoscig
otwierania i skonfigurowania przy uzyciu funkcji zapamietywania potozenia.
zamykania
drzwiczek
Przestanie danych do urzgdzenia zewnetrznego (tryb wazenia)
PRINT [PRINT]
Tarowanie
=20€ ;
[TARE] Zerowanie
TARE

Uruchomienie jonizatora
e o@ [lonizer] (Factory Option — opcja fabryczna dla serii ABP)

©

@  Przycisk otwierania i zamykania drzwiczek (lewy) mozna przyporzadkowaé tylko

1 lewemu czujnikowi podczerwieni, podczas gdy przycisk otwierania i zamykania
drzwiczek (prawy) mozna przyporzadkowacé tylko prawemu czujnikowi podczerwieni.
Ustawienia czujnika podczerwieni nie sg resetowane takze po wytgczeniu i
ponownym witgczeniu zasilania elektrycznego. Ustawienia funkcji zapamigtywania
pofozenia sg jednak resetowane.
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13.10.1  Przetaczanie trybu pracy czujnikéw podczerwieni
Wagi serii ABP-A dysponujg trybem wielofunkcyjnym, w ktérym czujnikom podczerwieni
mozna przypisa¢ maksymalnie 4 funkcje. Tryby pracy czujnikow podczerwieni ulegajg
zmianie w zaleznosci od tego, ktoéry tryb jest wigczony lub wytgczony.
Tryb wielofunkcyjny jest wigczony standardowo.

Tryb czujnikbéw podczerwieni przy aktywowanym trybie wielofunkcyjnym
Gdy tryb wielofunkcyjny jest aktywowany, czujnikom podczerwieni mozna przypisac
maksymalnie 4 funkcje.
Przykfady funkcji czujnikdw podczerwieni opisano ponize;j.

- uruchamianie drzwiczek po przeciggnieciu dtoni nad lewym/prawym czujnikiem;

- przestanie danych po przytrzymaniu dtoni nad czujnikiem podczerwieni przez ok. 2 s

sekundach po potozeniu probki i ustabilizowaniu warto$ci masy.

W ten sposdb mozna przeprowadzi¢ szereg procesow, jak np. otwieranie i zamykanie
drzwiczek, , tarowanie i przesytanie wartosci wazenia, bez koniecznosci naciskania
przyciskow na panelu obstugi.

Dioda LED

Uruchomienie prawego czujnika
podczerwieni (krétko)

Przeciggna¢ dionig nad czujnikiem i zabrac jg
(po zaswieceniu diody LED)

Uruchomienie prawego czujnika
podczerwieni (dtugo)

Przytrzymaé dton nad czujnikiem na tyle
dtugo, aby dioda LED $wiecita ok. 2 s.

Uruchomienie lewego czujnika podczerwieni
(krétko)

Przeciggna¢ dionig nad czujnikiem i zabrac jg
(po zadwieceniu diody LED)

Uruchomienie lewego czujnika podczerwieni
(dtugo)

Przytrzymac dton nad czujnikiem na tyle
dtugo, aby dioda LED Swiecita ok. 2 s.

[ Jee

EEHBEDIHR
G D

@ Rysunki 1i3 — przeciggnaé dtonig lub palcami nad czujnikiem podczerwieni:
=*Dioda LED zaswieci.
Nastepnie cofnagé dion lub palce:
=* Dioda LED zostaje wytgczona i funkcja jest aktywowana.
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Tryb bezdotykowy czujnikéw przy dezaktywowanym trybie wielofunkcyjnym
Dezaktywacja trybu wielofunkcyjnego umozliwia szybszg obstuge czujnikéw podczerwieni niz
przy aktywowanym trybie wielofunkcyjnym. Jezeli tryb wielofunkcyjny jest dezaktywowany,
mozliwe jest przypisanie 2 funkcji przedstawionych na ponizszym rysunku.

| | bl Al |

' Prawy czujniki podczerwieni (szybko)
Przesung¢ dton lub palce nad czujnikiem,
dioda LED zaswieci.

Lewy czujnik podczerwieni (szybko)
Przesungc¢ dton lub palce nad czujnikiem,
dioda LED zaswieci.

EHEEYDEE
L) W,

Funkcja zostanie wykonana po przesunieciu dtonig lub palcem nad czujnikiem
bezdotykowym i zaswieceniu diody LED.

Sposob postepowania przy konfiguracji trybu wielofunkcyjnego
Wywotanie ustawien systemu, patrz rozdz. 11.1.3.

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybra¢ opcje <Bezdotykowy tryb wielofunkcyjny> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybrac ustawienie [Zat] lub [Wyt] i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

Powrdécic¢ do trybu wazenia, naciskajgc przycisk
ON/OFF.

82 TABP-BA-pl-2212



Konfiguracja przypisania funkcji bezdotykowych

Wywotanie ustawien systemu, patrz rozdz. 11.1.3.

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W, o = var 0 :}:I}"'"'I
wybra¢ opcje <Przypisanie funkcji bezdotykowej> EEIRE bing OFF di=
i potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Uzywajac przyciskow nawigacyjnych A\ i W,
wybra¢ opcje <Prawy czujnik podczerwieni
(krotko)> i potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK

Uzywajac przyciskdw nawigacyjnych A\ i W,
wybrac¢ funkcje, ktéra ma by¢ przypisana
prawemu czujnikowi (krotko) i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

Powrdci¢ do trybu wazenia, naciskajgc przycisk
ON/OFF.

W ten sam sposob skonfigurowaé prawy czujnik pomiarowy (dtugo), lewy czujniki
podczerwieni (krétko) i lewy czujniki podczerwieni (dtugo).

Przyciski Funkcja

Przycisk otwierania i zamykania drzwiczek (prawy) Otwieranie i zamykanie prawych drzwiczek

Przycisk otwierania i zamykania drzwiczek (lewy) Otwieranie i zamykanie lewych drzwiczek

Przycisk [PRINT] Przestanie danych do urzgdzenia zewnetrznego (tryb
wazenia)

Przycisk [O/T] Tarowanie/zerowanie

Przycisk [ION] Uruchomienie jonizatora

[Brak] Dezaktywacja czujnikdw bezdotykowych

Standardowymi ustawieniami przypisania funkcji bezdotykowych sg:
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Kontrola funkcji przypisanych czujnikom bezdotykowym

(tylko przy aktywowanym trybie wielofunkcyjnym)

(1) W trybie wazenia masy przesungc¢ dtonig nad prawym i lewym czujnikiem podczerwieni,
doprowadzajgc do zaswiecenia diod LED przez ok. 2 s

(2) Status przypisania funkcji jest wyswietlany w polu wskaznika.

Jezeli ustawienia czujnikow podczerwieni nie sg prawidtowe, ponownie skonfigurowac
ustawienia.

(3) Przesunac¢ dtorimi nad prawym i lewym czujnikiem podczerwieni, powodujgc swiecenie
diod LED przez ok. 2 s.

(4) Powrdcié do trybu wazenia masy.

Aby powréci¢ do trybu wazenia masy, mozna rowniez nacisng¢ przycisk [ON/OFF].

Jednoczesnie przesung¢ dtorimi nad Wywota¢ menu przypisania ustawien w celu
prawym i lewym czujnikiem podczerwieni, wykonania operacji widocznych po lewej
powodujgc zaswiecenie diod LED na ok. stronie.
3s.
(W4 L \|
/77
OO0R kew (L)
. [ fu]
% EEE
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14 Funkcje aplikacji
Przeglad dostepnych aplikacji:

Funkcje tgczone

Funkcja Statystyk | Wazenie Minimalna

a kontrolne nawazka

Wyznaczanie liczby sztuk v v

Oznaczanie wartosci
procentowej

Oznaczanie gestosci ciat statych

SIRNIIRN

v
v
v

Oznaczanie gestosci cieczy

Sumowanie - -

Recepturowanie dowolne - -

Preparowanie receptury - -

Preparowanie roztworu
buforowego

AN N NI B N AN N Y B N N

£
; ] o
=2

Preparowanie probki - -

1 e Waga uruchamiana jest w trybie, w jakim zostata wytgczona.

e W celu przetgczenia pomiedzy aplikacjami a trybem wazenia nacisng¢ przycisk
F.
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14.1 Wyznaczanie liczby sztuk

W czasie wyznaczania liczby sztuk mozna albo dolicza¢ czesci doktadane do pojemnika,
albo odlicza¢ czesci wyjmowane z pojemnika. Aby umozliwi¢ wyznaczenie wiekszej liczby
czesci, nalezy wyznaczy¢ srednig mase jednej czesci, uzywajgc matej liczby czesci (liczba
sztuk referencyjnych). Im wieksza liczba sztuk referencyjnych, tym wieksza doktadnosc¢
wyznaczania liczby sztuk. W przypadku matych lub bardzo réznorodnych czeéci wartos¢

referencyjna musi by¢ odpowiednio duza.

14.1.1 Ustawienia

+ Wyboér funkcji i obliczenie masy pojedynczej sztuki przez wazenie znanej liczby

sztuk referencyjnych

1. Wybér aplikacji
= patrzrozdz. 11.1.4

Sg wyswietlane dostepne aplikacje.

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybrac¢ opcje <Wyznaczanie liczby sztuk>.
Obramowanie wskazuje wybrang opcje.
Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK, zostang
wyswietlone ustawienia specyficzne dla aplikaciji.

2. Numer/nazwa komoérki pamieci przy
pierwszym wprowadzaniu

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybra¢ komorke pamieci i potwierdzic, naciskajgc
przycisk OK.

Przy pierwszym wprowadzaniu zostanie
wyswietlony ekran do wprowadzania nazwy
pamieci.

Uzywajac przyciskow nawigacyjnych A\ i W,
wybra¢ komorke pamieci i potwierdzi¢, naciskajac
przycisk OK.

W razie potrzeby zmieni¢ nazwe i potwierdzi¢,
naciskajgc przycisk OK.

esthirper

esthirper

7] bk ruch

1 Nadpisywanie zapisanej masy pojedynczej czesci, patrz rozdz. 14.1.4.

86
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3. Ustawianie wartosci referencyjnej

Wprowadzi¢ liczbe sztuk referencyjnych i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Potozy¢ liczbe sztuk odpowiadajacg wybranej
liczbie sztuk referencyjnych. Poczekaé na
wyswietlenie wskaznika stabilizacji, nastepnie
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Srednia masa pojedynczej czesci zostanie
oznaczona przez wage i wyswietlona.
Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

= W trybie liczenia nacisng¢ przycisk MENU.

= Uzywajgc przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybrac opcje <Masa jednostkowa> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

= Wprowadzi¢ znang mase pojedynczej czesci i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.
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14.1.2 Ustawianie wskazania

= W trybie liczenia nacisng¢ przycisk MENU. = E"':_'E'E"”"‘i"'f; "
5 - forere—Stickzah

= Uzywajgc przyciskéw nawigacyjnych A i W,
wybra¢ opcje <Wskazanie z wartoscig masy>
i potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

= Wybrac¢ ustawienie <Zat> lub <Wyt> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Ustawienie <Wyt>

14.1.3 Liczenie czesci

= W trybie liczenia wybra¢ zapisang mase
pojedynczej czesci i potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk OK (rozdz. 14.1.1).

= Postawi¢ na wadze pusty pojemnik i
wytarowac wage.

= Napetni¢ pojemnik materiatem wazonym i
odczytac liczbe sztuk.
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14.1.4 Zmiana ustawien

= W trybie liczenia nacisng¢ przycisk Menu.

= Woybrac¢ opcje <Zmiana uzytkownika> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.
Mozna wprowadzi¢ nastepujgce zmiany:

Nazwa produktu: ey 1/ 4

Zmieni¢ nazwe i potwierdzié, naciskajac
przycisk OK.

SAMPLEZ

Liczba sztuk referencyjnych:

Zmienic liczbe sztuk referencyjnych i
potwierdzié, naciskajgc przycisk OK.

Masa referencyjna:
Zmieni¢ mase i potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk OK.

= Wprowadzone zmiany zostang wyswietlone.
Fn-'h-'rn-'n:—'-‘l'ul kzahl
k] 3chl i essen

= Powrdci¢ do trybu liczenia, naciskajgc przycisk
ON/OFF.

14.1.5 Przelagczanie pomiedzy trybem liczenia i trybem wazenia
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14.2 Oznaczanie wartosci procentowej

Wazenie procentowe umozliwia wyswietlanie masy w procentach w odniesieniu do masy
referencyjne;j.

Waga oferuje dwie mozliwo$ci:
1. Utozona masa referencyjna = 100%
2. Ulozona masa referencyjna = zdefiniowana przez uzytkownika
14.2.1 Ustawienia

+ Aktywowanie funkcji

Wybrac aplikacje (patrz rozdz. 11.1.4).

Sg wyswietlane dostepne aplikacje.

wicht Festkdrper

hte

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybrac¢ funkcje oznaczenia wartosci procentowej.
Obramowanie wskazuje wybrang opcje.

Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK, zostang
wys$wietlone ustawienia specyficzne dla aplikacji.

100PER1-3:
Utozona masa referencyjna = 100%

ANYPER1, 2:
Utozona masa referencyjna = zdefiniowana przez
uzytkownika [%]
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Przy pierwszym wprowadzaniu zostanie
wys$wietlony ekran do wprowadzania nazwy
pamieci.

Uzywajgc przyciskdw nawigacyjnych A i W, k] Weiter [°] Abkruch
wybra¢ komorke pamieci i potwierdzié, naciskajac

przycisk OK.

W razie potrzeby zmieni¢ nazwe i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

Nadpisywanie zapisanej wartosci referencyjnej, patrz rozdz. 14.2.4.

Kolejne kroki:

= Ulozona masa referencyjna = 100%

albo

= Ulozona masa referencyjna = zdefiniowana przez uzytkownika [%]

+ Ulozona masa referencyjna = 100%

= Wybrac¢ opcje 100PER1, 2 lub 3 (albo wlasng
nazwe) i potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

= W razie potrzeby postawié na wadze pusty /3 & Messung Referenzeewicht

pojemnik i wytarowac Wége- o -b E;” 1 15 001[5]

= Potozy¢ mase referencyjng odpowiadajaca
wartosci 100% (masa minimalna. dziatka
elementarna d x 100).
Poczekac na wyswietlenie wskaznika
stabilizacji (=), nastepnie potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

= Wartos¢ referencyjna zostanie przejeta i
wyswietlona.

= Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

= Od tego momentu masa probki wyswietlana
jest w procentach w odniesieniu do masy
referencyjne;.
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=

Wybrac¢ opcje ANYPER1 lub 2 (albo wtasng
nazwe) i potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Uzywajac przyciskow nawigacyjnych,
wprowadzi¢ wartos¢ procentowsq i potwierdzié,
naciskajgc przycisk OK.

W razie potrzeby postawi¢ na wadze pusty
pojemnik i wytarowac wage.

Potozy¢ mase referencyjng odpowiadajacyg
wprowadzonej wartosci procentowej a
nastepnie potwierdzi¢, naciskajgc przycisk
OK.

Wartos¢ referencyjna zostanie przejeta i
wyswietlona.

Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Od tego momentu masa probki wyswietlana
jest w procentach w odniesieniu do masy
referencyjne;j.

14.2.2 Ustawianie wskazania

=

=

92

W trybie wazenia procentowego nacisngc¢
przycisk MENU.

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybrac opcje <Wskazanie z wartoscig masy>
i potwierdzic, naciskajac przycisk OK.

Wybrac¢ ustawienie <Zat> lub <Wyt> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Ustawienie <Wyt>

O o g

15,00 %

+ Ulozona masa referencyjna = zdefiniowana przez uzytkownika [%]

20 4 ¥-Einstel lunz anwenderspezifizsch

.
075,00 %
n,01 - 100,00 %

SEUNE .

100,000

—h Lia: 4
15,00 %

]
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14.2.3 Przeprowadzanie oznaczania wartosci procentowej

= W trybie wazenia procentowego wybrac
zapisang wartos¢ referencyjng i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK (rozdz. 14.2.1).

= Postawi¢ na wadze pusty pojemnik i
wytarowac wage.

241 DOPERZ
= Napeti¢ pojemnik materiatem wazonym. -
Zostanie wyswietlona masa materiatu
wazonego w procentach.

14.2.4 Zmiana ustawien

= W trybie wazenia procentowego nacisngc
przycisk Menu.

= Wybrac¢ opcje <Zmiana uzytkownika> i
potwierdzié, naciskajgc przycisk OK.
Mozna wprowadzi¢ nastepujgce zmiany:

Nazwa produktu:
Zmieni¢ nazwe i potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk OK.

Masa referencyjna:
Zmieni¢ mase i potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk OK.

= Wprowadzone zmiany zostang wyswietlone.

= Powrdci¢ do trybu wazenia procentowego,
naciskajgc przycisk ON/OFF.
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14.2.5 Przetlagczanie pomiedzy trybem wazenia procentowego i trybem wazenia

i

II"J
-

++

14.3 Oznaczanie gestosci ciat statych i cieczy

W celu oznaczenia gestosci zalecamy prace z naszym opcjonalnym zestawem do oznaczania
gestosci.

Zestaw zawiera wszystkie niezbedne elementy i materiaty pomocnicze potrzebne do
wygodnego i precyzyjnego oznaczania gestosci.

Sposéb jego wykonywania opisano w instrukcji obstugi dotgczonej do zestawu do
oznaczania gestosci.
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14.4 Sumowanie

Funkcja ta umozliwia automatyczne dodawanie dowolnie wielu pojedynczych wazen, dajgc
sume catkowitg.

Po zakonczonej powodzeniem kontroli ustabilizowania (™*) warto$¢ wazenia zostanie
automatycznie przestana do opcjonalnej drukarki lub komputera. Wyswietlana wartosc
zostanie dodana do pamieci sumy. Nastepnie odbywa sie automatyczne tarowanie. Proces
ten jest powtarzany dla kazdej prébki, ktora kolejno jest ktadziona na szalce wagi. Po
zakonczeniu ostatniego pojedynczego wazenia suma catkowita (,TOTAL=") zostanie
wyswietlona po nacisnieciu przycisku PRINT.

= Woybra¢ aplikacje, patrz rozdz. 11.1.4.

Sg wyswietlane dostepne aplikacje.

= Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A i W,
wybrac opcje <Sumowanie>. Obramowanie
wskazuje wybrang opcje.

= W razie potrzeby postawi¢ na wadze pusty
pojemnik i wytarowac wage.

= Aby rozpoczaé proces sumowania, nacisngc
przycisk OK.

Po podigczeniu opcjonalnej drukarki zostanie
przestany nagtowek.

= Potozy¢ pierwszy materiat wazony.
Po zakonczonej powodzeniem kontroli
ustabilizowania (™#) warto$¢ wazona zostanie
automatycznie przestana do opcjonalnej
drukarki. Wyswietlana wartos¢ zostanie
dodana do pamieci sumy. Nastepnie odbywa
sie automatyczne tarowanie.
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= Powtdrzy¢ procesy dla kazdego z kolejnych
skfadnikow.

= Aby zakonczy¢ proces i wyswietli¢ sume
catkowitg, nacisng¢ przycisk PRINT.

= Aby rozpoczagé nowy proces sumowania,
nacisngc przycisk OK.

Przesytanie danych:

= W trybie sumowania nacisng¢ przycisk
MENU.

= Uzywajgc przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybra¢ opcje <Wydruk> i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

1. Przesytanie liczby pozycji

= Uzywajgc przyciskéw nawigacyjnych A i W,
wybrac opcje <Przesytanie numeréw
sktadnikow> i potwierdzi¢, naciskajgc przycisk
OK.

= Wybrac ustawienie <Zat> lub <Wyt> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Szablon protokotu Szablon protokotu
Przesylanie numeréw skladnikow <Zat> Przesytanie numeréw sktadnikow <Wyt>
ADDON MODE ADDON MODE

NOO1 = 1,004[1]g 1,004[1]g
N002 = 0,999[2]g 0,999[2]g
NO03 = 0,999[0]g 0,999[0]g
N004 = 0,999[1]g 0,999[1]g
NOO5 = 0,994[8]g 0,994[8]g
TOTAL = 4,996[2]g TOTAL = 4,996[2]g
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2. Przesylanie masy catkowitej <TOTAL>

= Uzywajgc przyciskéw nawigacyjnych A i W,
wybrac opcje <Przesytanie masy catkowitej> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

= Wybrac¢ ustawienie <Zat> lub <Wyt> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Szablon protokotu Szablon protokotu
Przesylanie masy catkowitej <Zat> Przesylanie masy catkowitej <Wyt>
ADDON MODE ADDON MODE
NOOl1 = 1,004[1]g NOO1 = 1,004[1]g
N002 = 0,999[2]g N002 = 0,999[2]g
NO03 = 0,999[0]g NOO3 = 0,999[0]g
NO0O4 = 0,999[1]g NOO4 = 0,999(1]g
NOO5 = 0,994(8]g NOO5 = 0,994[8]g

TOTAL = 4,996([2]g

= Powrdcié do trybu sumowania, naciskajgc
przycisk ON/OFF.
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14,5 Recepturowanie

14.5.1 Recepturowanie dowolne

Za pomocag tej funkcji mozna dowazaé rézne skifadniki mieszaniny. W celu kontroli mase
wszystkich skfadnikow (NOO1, NOO2 itp.), jak réwniez mase catkowitg (TOTAL) mozna
przestaé¢ do opcjonalnej drukarki lub komputera.

Podczas pracy wagi wykorzystywana jest oddzielna pamieé na mase pojemnika wagi i
sktadniki receptury.

1. Wybér aplikacji
= patrzrozdz. 11.1.4

Sg wyswietlane dostepne aplikacje.

icht Festkérper
1te

= Uzywajgc przyciskéw nawigacyjnych A i W,
wybrac¢ opcje <Tryb recepturowania>.
Obramowanie wskazuje wybrang opcije.
Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

2. Nawazanie skiadnikow

= W razie potrzeby postawi¢ na wadze pusty
pojemnik i wytarowac wage.

= Aby rozpoczgc¢ proces recepturowania,
nacisngc¢ przycisk OK.
Po podigczeniu opcjonalnej drukarki zostanie
przestany nagtéwek.

= Odwazy¢ pierwszy sktadnik.
Poczekac na wyswietlenie wskaznika
stabilizacji (™), nastepnie nacisng¢ przycisk
OK.Wartos¢ wazenia zostanie przestana
automatycznie i dodana po pamieci sumy.
Nastepnie odbywa sie automatyczne
tarowanie.
Waga jest gotowa do odwazania drugiego s
skfadnika.

] Ende [ok]Weiter
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= Odwazy¢ kolejne sktadniki w sposob opisany
powyzej.

= Aby zakonczy¢ recepture, nacisngc przycisk
PRINT. Zostanie wyswietlona i przestana
suma catkowita.

= Aby rozpoczg¢ nowg recepture, nacisngé
przycisk OK.

Przesytanie danych:

= W trybie recepturowania nacisngc¢ przycisk
MENU.

= Uzywajgc przyciskéw nawigacyjnych A i W,
wybrac¢ opcje <Ustawienia wydruku> i
potwierdzié, naciskajgc przycisk OK.

1. Przesylanie liczby pozyciji

= Uzywajgc przyciskéw nawigacyjnych A i W,
wybrac opcje <Przesyfanie numeréw
sktadnikow> i potwierdzi¢, naciskajgc przycisk
OK.

= Wybrac ustawienie <Zat> lub <Wyt> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Szablon protokotu Szablon protokotu
Przesytanie numeréw sktadnikow <Zat> Przesytanie numeréw sktadnikow <Wyt>
FORMULATION MODE FORMULATION MODE
NOO1 = 49,998[2]g 49,998[2]g
N002 = 19,919(1]g 19,919(1]g
NOO3 = 4,999[9]g 4,999[9]g

TOTAL = 74,917[2]g TOTAL = 74,917[2]g
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2. Przesylanie masy catkowitej <TOTAL>

= Uzywajgc przyciskéw nawigacyjnych A i W,
wybrac opcje <Przesytanie masy catkowitej> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

= Wybrac¢ ustawienie <Zat> lub <Wyt> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Szablon protokotu Szablon protokotu
Przesytanie masy catkowitej <Zat> Przesytanie masy catkowitej <Wyt>
FORMULATION MODE FORMULATION MODE
NOO1 = 49,998(2]g 49,998(2]g
N002 = 19,919(1]g 19,919(1]g
NOO3 = 4,999[9]g 4,999[9]g

TOTAL = 74,917[2]g

~Rezeptur.

= Powrdci¢ do trybu recepturowania, naciskajgc
przycisk ON/OFF.
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14.5.2 Definiowanie i realizacja receptury

Waga jest wyposazona w pamieé wewnetrzng na kompletne receptury ze wszystkimi
sktadnikami i przynaleznymi parametrami (np. nazwa receptury, tolerancje automatyczne
tarowanie). Podczas opracowywania takich receptur operator przy odwazaniu sktadnikéw
jest prowadzony przez wage krok po kroku.

+ Definiowanie receptury

1. Wybor aplikaciji
= patrzrozdz. 11.1.4

Sg wyswietlane dostepne aplikacje.

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i ¥, = @ dpezifisches Gewicht Festhorper
wybrac opcje <Preparowanie receptury>. sdichte
Obramowanie wskazuje wybrang opcje.
Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

2. Wybér receptury

= Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A i W,
wybrac zgdang recepture <Receptura 1-5> i
potwierdzi¢, naciskajac przycisk OK.

3. Nazwa receptury (przy pierwszym
wprowadzaniu)

o : : : :
1 Nadpisywanie zapisanej receptury, patrz rozdz. 14.1.4.

Przy pierwszym wprowadzaniu zostanie
wyswietlony ekran do wprowadzania nazwy
receptury.

Potwierdzi¢ wybor opcji <Nazwa receptury>,
naciskajgc przycisk OK.
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Wprowadzi¢ nazwe receptury, np. MiHo-Creme, i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK. [Rezeptzubereitung (Einzabe Rezeptname)

-

WIHO-CREME

4. Tarowanie reczne lub automatyczne po przejeciu poszczegoélnych sktadnikéw

= Uzywajgc przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybra¢ opcje <Odejmij wartosc¢ tary> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

= Woybra¢ zgdane ustawienie.
Reczne:

Po przejeciu wartosci wazenia sktadnika po
nacisnieciu przycisku OK tarowanie zostanie
rozpoczete po nacisnieciu przycisku TARE.
Automatyczne:

Po przejeciu wartosci wazenia skfadnika po
nacisnieciu przycisku OK tarowanie zostanie
rozpoczete po automatycznie.

5. Definiowanie sktadnikéw

= Uzywajac przyciskow nawigacyjnych A i W,
wybra¢ sktadnik <Sktadnik 1-10> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.
Zastosowacé ustawienie [Zal], naciskajgc
przycisk OK.

= Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybrac opcje <Ustawienia przesytania
danych> i potwierdzi¢, naciskajgc przycisk
OK.

Zdefiniowa¢ ponizsze parametry sktadnika.

Nazwa sktadnika

= Wprowadzi¢ nazwe sktadnika, np. Milch,
(maks. 20 znakdw) i potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk OK.
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Jednostka wagowa [z 2/ 4 Einstel lung Einheiten

= Woybra¢ jednostke wagowg i potwierdzi¢,
naciskajgc przycisk OK.

L] Auswahl

Masa sktadnika =) 3/ 4 Einztel lung Gewicht der Komponente

= Wprowadzi¢ mase i potwierdzi¢, naciskajgc

orveiek OK 0047, 0000 &

Tolerancja skladnika

= Wprowadzi¢ tolerancje i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

= Powtérzyé¢ krok 5 dla wszystkich skladnikéw receptury

= Powrdci¢ do trybu recepturowania, naciskajgc przycisk ON/OFF.
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+ Opracowywanie receptury

1. Wybér aplikacji
= patrzrozdz. 11.1.4

Sg wyswietlane dostepne aplikacje.

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybrac opcje <Preparowanie receptury>.
Obramowanie wskazuje wybrang opcje.
Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

2. Wybor receptury

= Uzywajgc przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybra¢ zgdang recepture. np. MiHo-Creme, i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

= Waga jest gotowa do odwazania pierwszego
sktadnika. Zostang wyswietlone: liczba
skfadnikow (np. 1 z 6), nazwa sktadnika i
masa zadana.

= Postawic¢ pojemnik wagi i wytarowac.

3. Odwazanie skiadnikéw

= Odwazy¢ pierwszy skfadnik. = 1/ 6 MILCH 47,0000 g
Graficzny wskaznik pomocniczy odwazania ze  |aud
znacznikami tolerancji utatwia wykonanie 4 7 '0 1 6[4] Jd
nawazki o wartosci zadane. 2 '

= Poczekac¢ na wyswietlenie wskaznika x| 2/ 6 MANDELOL 95,0000 £

stabilizacji (™). Przejg¢ uzyskang warto$¢

zadang, naciskajgc przycisk OK. ) 0,0 0 0[0]
W zaleznosci od ustawienia, wskazanie R 3 i
Zostanie wyzerowane automatycznie albo po
nacisnieciu przycisku TARE.

Waga jest gotowa do odwazania drugiego =] 27 B MANMDELOL 95,0000 &

sktadnika. _ 9 5,005[2} d

QK| Mex

104 TABP-BA-pl-2212



= Odwazy¢ kolejne sktadniki w sposob opisany
dla pierwszego sktadnika.
Po kazdym przejeciu po nacisnieciu przycisku
OK zostanie oznaczona uzyskana wartosc¢ dla
pojedynczego sktadnika.

4, Zakonczenie recepturowania

= Po przejeciu ostatniego sktadnika wynik dla
receptury zostanie wyswietlony i
automatycznie przestany.

= Zakonczy¢ recepture, naciskajgc przycisk OK.
Zawartos¢ pamieci zostanie usunieta. Mozna
rozpoczaé nowe recepturowanie.

14.5.3 Zmianareceptury

= W trybie recepturowania nacisngc¢ przycisk
MENU.

= Wybrac opcje <Zmiana uzytkownika> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

= Wprowadzi¢ zmiany w sposob opisany w
rozdziale ,Definiowanie receptury”.

TABP-BA-pl-2212

1 37 6 HOWIG 8,0000 &

1 5/ 6 WEIHRAUCH-0EL 00,6000 g

0,6143

if 6 Tota

151.2228

4 B MILCH 47,0000 g

g
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14.5.4 Szablon protokotu (KERN YKB-01N):

RECEIPE FUNCTION
NAME Nazwa receptury
MIHO-CREME
NOO1 1. sktadnik
MILCH
TGT= 47,000[0]g Warto$¢ zadana
RNG= 0,100[0]g Tolerancja
WEI= 47,014[1]g Nawazka
DIF= 0,014[1]g Odchytka od wartosci zadanej
N002 2. sktadnik
MANDELOEL
TGT= 95,000[0]g Warto$¢ zadana
RNG= 0,100[0]g Tolerancja
WEI= 95,005([7]g Nawazka
DIF= 0,005[7]g Odchytka od wartosci zadanej
NO03 3. sktadnik
HONIG
TGT= 8,000[0]g Warto$¢ zadana
RNG= 0,100[0]g Tolerancja
WEI= 7,990[6]g Nawazka
DIF= 0,009[4]g Odchytka od wartosci zadanej
N004 4. sktadnik
BEZOE- OEL
TGT= 0,600[0]g Warto$¢ zadana
RNG= 0,100[0]g Tolerancja
WEI= 0,600[6]g Nawazka
DIF= 0,000[6]g Odchytka od wartosci zadanej
NO05 5. sktadnik
WEIHRAUCH-OEL
TGT= 0,600[0]g Warto$¢ zadana
RNG= 0,100[0]g Tolerancja
WEI= 0,611[8]g Nawazka
DIF= 0,011[8]g Odchytka od wartosci zadanej
TOTAL = 151,222[8]g Suma catkowita
o . : , "
1 Ustawienia przesytania danych, patrz rozdz. 14.5.1 ,Przesytanie danych”.
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14.6 Preparowanie roztworéw buforowych
Fabrycznie waga oferuje 13 receptur do opracowywania roztworéw buforowych.

Nr Stezenie System buforowy Wartos¢ pH
1 100 mM Kwas fosforowy (séd) pH=21
2 10 mM Kwas fosforowy (séd) pH=26
3 50 mM Kwas fosforowy (séd) pH=28
4 100 mM Kwas fosforowy (séd) pH=16,8
5 10 mM Kwas fosforowy (séd) pH=6,9
6 20 mM Kwas cytrynowy (sdd) pH=3,1
7 20 mM Kwas cytrynowy (sod) pH=4,6
8 10 mM Kas winowy (s6d) pH=29
9 10 mM Kas winowy (s6d) pH=42
10 20 mM Kas octowy (etanoloamina) pH=19,6
11 100 mM Kwas octowy (séd) pH=47
12 100 mM Kwas borowy (potas) pH=9,1
13 100 mM Kwas borowy (s6d) pH=9,1

1. Wybor aplikaciji
= patrzrozdz. 11.1.4

Sg wyswietlane dostepne aplikacje.

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybrac opcje <Preparowanie roztworu
buforowego>.

Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.
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Wybdér systemu buforowego

Uzywajac przyciskow nawigacyjnych A\ i W,
wybra¢ z listy zgdany bufor i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

Tolerancja skladnika

Nacisngc¢ przycisk MENU.

Wybraé opcje <Dopuszczalny btgd> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Woprowadzi¢ tolerancje i potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk OK, mozliwo$¢ wyboru 0,0001—
9,9999 g.

Powrdci¢ do poprzedniego menu, naciskajgc
przycisk MENU.

Wprowadzanie objetosci

Woprowadzi¢ objetosc¢ i potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk OK.

Waga jest gotowa do odwazania pierwszego
sktadnika. Zostang wyswietlone: nazwa
skfadnika i masa zadana.

Postawi¢ pojemnik wagi i wytarowac.

0,1 -41.0L

o] Weiter
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5. Dodawanie sktadnikow

= Odwazy¢ wyswietlony skfadnik. L2l 27 4 Ma-Dihvdrogenphosphat-Hy 2, 3400z
Graficzny wskaznik pomocniczy odwazania ze
znacznikami tolerancji utatwia wykonanie 2 . 3 2 5 5 g
nawazki o wartosci zadane;j. '

= Poczeka¢ na wyswietlenie wskaznika

stabilizacji (™). Przejg¢ uzyskang warto$¢
zadang, naciskajgc przycisk OK.

o] Weiter

= Uzywajgc pipety, doda¢ wyswietlong objetosé
drugiego skfadnika.

= Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

6. Zakonczenie recepturowania

= Po przejeciu ostatniego sktadnika wynik
zostanie wyswietlony i automatycznie
przestany.

= Zakonczy¢, naciskajgc przycisk OK.
Zawartos¢ pamieci zostanie usunieta. Mozna
rozpocza¢ nowe recepturowanie.
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14.7 Preparowanie probki

Funkcja ta umozliwia automatyczne obliczanie i przygotowanie standardowych roztworéw na
bazie zwigzkoéw chlorowodorku lub hydratu.

Sg dostepne nastepujgce rodzaje probek.

Sol

(chlorowodorek)

Masa docelowa (g)

Masa molekularna

x Substancja czynna

Masa molekularna — Masa soli x 36,45

(9)

Masa molekularna

Masa docelowa (g)

Masa molekularna

x Substancja czynna

Masa molekularna substancji czynnej

)

Hydrat

Masa docelowa (g)

Masa molekularna

x Substancja czynna

Masa molekularna — Masa hydratu x 18,02

@

Czystosé

Masa docelowa (g)

100%

x Substancja czynna

Czystosé (%)

©

+ Definiowanie preparowania proébki

Wybra¢ aplikacje, patrz rozdz. 11.1.4.

Sa wyswietlane dostepne aplikacje.

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybrac opcje <Preparowanie probki>.
Obramowanie wskazuje wybrang opcje.
Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.
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Przy pierwszym wprowadzaniu zostanie
wys$wietlony ekran do wprowadzania nazwy
pamieci.

Uzywajac przyciskow nawigacyjnych A\ i W,
wybra¢ komorke pamieci i potwierdzié,
naciskajac przycisk OK.

W razie potrzeby zmieni¢ nazwe i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

L
1 Nadpisywanie zapisanej probki, patrz rozdz.

= Uzywajac przyciskdw nawigacyjnych A i
WV, wybraé rodzaj prébki i potwierdzié,
naciskajgc przycisk OK.

Mozliwos¢ wyboru:
<Hydrat>
<Czystos¢>

<Masa molekularna>
<Chlorowodorek>

= Wprowadzi¢ mase wymaganej substanc;ji
czynnej i potwierdzi¢, naciskajgc przycisk
OK.

= Wprowadzi¢ tolerancje i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

= Wprowadzi¢ mase molekularng sktadnika i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

= Wprowadzi¢ liczbe grup chlorowych i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

= Przejac¢, naciskajgc przycisk OK. Zostang
wyswietlone wartosci dla prébki.
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+ Preparowanie probki

1. Wybér aplikacji <Preparowanie probki>

= Patrz poprzedni rozdziat ,Definiowanie
preparowania probki”.

2. Wybor prébki
= Uzywajgc przyciskow nawigacyjnych A i W,

wybra¢ zgdang probke i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

3. Odwazanie sktadnika

= Tak dtugo odwazac¢ sktadnik, az masa
docelowa bedzie identyczna z masg brutto.
Graficzny wskaznik pomocniczy odwazania
utatwia wykonanie nawazki o wartosci

zadanej.
LJProbenzubereitung FURSULTIAMINE
Masa docelowa Ziel 0,0110 ¢ Znacznik tolerancji ,OK”
Aktualna wartoé.c’; Brutta 0,011[6] ¢ pokazuje uzyskanie
wazenia 0,010[5] & masy docelowej.
Substancja czynna 2 i

14.7.1 Zmiana zapisanej prébki

= W trybie preparowania prébki nacisngé 5 ezugsgewicht 00100 & =
przycisk MENU. ; ' "

= Woybrac¢ opcje <Obrébka aktualnej prébki> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

» ) . ) /B Eingabe Probenname
= Wprowadzi¢ zmiany w sposob opisany w
poprzednim rozdziale.

FURSLLTTAMINE
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14.8 Statystyka
Funkcja statystyki umozliwia statystyczng ocene wartosci wazenia.

Funkcje tgczone:
Tryb wazenia standardowego, wyznaczanie liczby sztuk, oznaczanie wartosci procentowej,
wazenie zwierzat, oznaczanie gestosci ciat statych, oznaczanie gestosci cieczy

1. Wybér aplikacji, dla ktérej ma by¢ uzyta
statystyka

= patrzrozdz. 11.1.4
Sg wyswietlane dostepne aplikacje.

= Uzywajgc przyciskéw nawigacyjnych AN i W,
wybrac zgdang aplikacje.
Obramowanie wskazuje wybrang opcije.
Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

2. Uruchamianie statystyki

= Nacisngc¢ przycisk MENU.

= Woybrac¢ opcje <Statystyka> i potwierdzi¢,
naciskajgc przycisk OK.

= Woybrac¢ opcje <Uruchom statystyke> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.
Nagtéwek zostanie przestany do opcjonalnej
drukarki.

= Poftozy¢ pierwszy materiat wazony i poczekac
na wyswietlenie wskaznika stabilizacji (™).

= Przejg¢ warto$¢ wazenia do statystyki,
naciskajgc przycisk PRINT.

= PotozyC kolejny materiat wazony i kazdg
wartos¢ wazenia przejgc do statystyki,
naciskajgc przycisk PRINT.
Przy kazdym przejeciu warto$ci zostanie ona
automatycznie zaprotokotowana.

3. Zakonczenie statystki

= Nacisng¢ przycisk MENU.

= Woybrac¢ opcje <Zakoncz statystyke>.
Wynik zostanie przestany automatycznie.
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Szablon protokotu
Drukuj numer prébki <Zat>
STATISTICS
NOO1 = 1,0047¢9 1. warto$c wazenia
NO002 = 0,99909g 2. warto$c wazenia
NOO03 = 0,99849 3. warto$¢ wazenia
NOO4 = 0,9983¢g 4. warto$¢ wazenia
NOO5 = 0,9989¢g 5. warto$c wazenia
e <RESULT>.......
N =5 Liczba probek
T = 4,9993 g Suma
MAX = 1,0047 g Maksymalna warto$¢ masy
MIN = 0,9983 g Minimalna wartos¢ masy
Roéznica pomiedzy minimalng i maksymalng
RNG = 0,0064 wartoscig masy
MEAN = 0,99986 ¢ Warto$¢ srednia
SD = 0,00272 g Odchylenie standardowe
CV% = 0,00% Wzgledne odchylenie standardowe
Y, = 0,00001 Frakcja
Obliczenie:
5= ﬁt(x;—ff}
s: Odchylenie standardowe
n: Liczba
xi. Warto$¢ wazenia
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14.9 Wazenie kontrolne i wazenie docelowe

Funkcja ta umozliwia uzyskanie zgodnosci wartosci wazenia z domysinymi wartosciami
kontrolnymi.

Wartosci kontrolne moga by¢ doktadnie wartosciami zadanymi (wazenie docelowe) lub
wartosciami granicznymi przedziatu tolerancji (wazenie kontrolne), wewnatrz ktorych
powinna znajdowac sie taka wartos¢ wazenia.

14.9.1 Wazenie docelowe

Tryb ten stuzy np. do odwazania statych ilosci cieczy lub do oceny ilosci brakowych i
nadmiarowych.

Wartos¢ docelowa jest warto$cig numeryczna, ktéra odpowiada ilosci zadanej jednostki
stosowanej do wazenia. Oprocz wartosci docelowej odbywa sie wprowadzanie wartosci
tolerancji. Jest ona wartoscig numeryczng, ktéra lezy plus/minus powyzej i ponizej
akceptowalnej wartosci docelowej.

Uzyskanie wartosci docelowej jest prezentowane na skali graficznej. Znaczniki tolerancji

| HI | |OK| lub | LO | informujg o tym, czy materiat wazony znajduje sie powyzej, w obrebie
lub ponizej zadanegj tolerancji.

+ Ustawienia

1. Wywolanie ustawien wazenia
W trybie wazenia nacisng¢ przycisk MENU.
Nacisngc¢ przycisk R i uzywajgc przyciskow

nawigacyjnych A i ¥, wybraé opcje ]-
Ustawienia wagi] i potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk OK.

2. Aktywowanie funkcji

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybrac opcje <Wazenie docelowe> i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

Wybraé ustawienia <Zat> i potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk OK.

3. Ustawianie wartosci docelowej

= Woybrac¢ opcje <Ustawienia przesytania
danych> i potwierdzi¢, naciskajgc przycisk
OK.

te | lungen Datens
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= Wybrac¢ opcje <Wartos¢ docelowa> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

= Wprowadzi¢ warto$¢ docelowg i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

4. Ustawianie tolerancji

= Wybrac¢ opcje <Przedziat toleranc;ji> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

= Wprowadzi¢ tolerancje i potwierdzic, Eingabe Taleranzhereich
naciskajgc przycisk OK.

010, 0000

= Powrdci¢ do trybu wazenia docelowego,
naciskajgc przycisk ON/OFF.

+ Przeprowadzanie wazenia docelowego

= W razie potrzeby postawi¢ na wadze pusty
pojemnik i wytarowac wage.

= Potozy¢ materiat wazony, poczekaé na

wyswietlenie znacznika tolerancji , i o Hies
lub . W oparciu o znaczniki tolerancji

sprawdzi¢, czy masa wazonego materiatu
znajduje sie ponizej, w przedziale, czy
powyzej zadanej toleranciji.
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Znaczniki tolerancji dostarczajg nastepujgcej informac;ji:

Warunek Klasyfikacja Status Sygnat Przyktad:
Znaczniki optyczny Wartos¢ docelowa 100 g
tolerancji Tolerancja 0,0010 g
Duza rozbieznosc Fim ) )
wzgledem miga powoli <150g
wartosci (cykl: 1,5-2's) a
Masa wigksza od docelowej
wartosci zadanej
lub powyzej gérnej | Mata rozbieznosc
granicy tolerancji wzgledem L miga szybko
wartosci :l <125¢g
docelowej (cykl: 0,5-1 s)
(< 25%)
Masa w przedziale =
tolerancji Akceptowalna - S
(wartos¢ docelowa | wartosé docelowa nie miga 99,9990-100,0010 g
+ tolerancja)
Duza rozbiezno$c __
wzgledem - miga szybko
wartosci - >75¢
Masa mniejsza od | docelowej Lol (cykl: 0,5-1s)
wartosci zadanej (> 25%)
lub ponizej dolnej
granicy tolerancji Mata rozbieznos¢ = . .
wzgledem miga powoli 2504
wartosci = . =
cykl: 1,5-2's
docelowej mm | (©y )

14.9.2

W wielu przypadkach wielkoscig rozstrzygajaca nie jest wartos¢ zadana materiatu

wazonego, lecz odchytka od tej wartosci. Takim zastosowaniem jest na przyktad kontrola

masy jednakowych opakowan lub kontrola procesu w produkcji czesci.

Wprowadzajgc gorng i dolng warto$¢ graniczng, mozna zapewnic¢, Zze masa wazonego

materiatu bedzie znajdowata sie doktadnie w obrebie okreslonego przedziatu tolerancji.

Wzrost powyzej lub spadek poniyzg'_tﬁch wartoéci granicznych zostanie zasygnalizowany
il o]

[OK]jup [LO].

Wazenie kontrolne (analiza Pass/Fail)

przez wyswietlenie wskaznikow
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+ Ustawienia

1. Wywolanie ustawien wazenia
W trybie wazenia nacisngé¢ przycisk MENU.

Nacisngc¢ przycisk R i uzywajgc przyciskow

reich

nawigacyjnych A i ¥, wybraé opcje ]-
Ustawienia wagi] i potwierdzi¢, naciskajac
przycisk OK.

2. Aktywowanie funkcji
Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,

wybra¢ opcje <Analiza Pass/Fail> i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

Wybraé ustawienia <Zat> i potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk OK.

3. Ustawianie wartosci granicznych

= Wybrac¢ opcje <Ustawienie przesytania
danych> i potwierdzi¢, naciskajgc przycisk
OK.

= Ustali¢ szereg wartosci granicznych i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.
Przy wprowadzaniu wartosci granicznych
nalezy uwzglednic logiczne
przyporzgdkowanie wartosci, tzn. dolna
wartos$¢ graniczna nie moze by¢ wieksza od
gornej.

= Powrdci¢ do trybu kontroli, naciskajgc
przycisk ON/OFF.
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+ Przeprowadzanie wazenia kontrolnego

= W razie potrzeby postawi¢ na wadze pusty
pojemnik i wytarowac wage.

= Potozy¢ materiat wazony, poczekaé na

wysSwietlenie znacznika tolerancji ,
lub . W oparciu 0 znaczniki tolerancji

sprawdzi¢, czy masa wazonego materiatu
znajduje sie w obrebie ustalonego przedziatu

tolerancji.
Przyktad . . .
wprowadzania: Gérna granica przedziatu 40.0000 g
Gérna wartos¢ graniczna 30.0000 g
Dolna wartos¢ graniczna 10.0000 g

Dolna granica przedziatu 20.0000 g

Poza przedziatem
o . . tolerancji.
Wa.rtos.,c Gorna granica > 40.0000 g Nie jest wyswietlany
wazenia > przedziatu zaden ze znacznikéw
tolerancji.
Gc')rna’ . < Wartos¢ Gorna granica
wartos¢ - h > 30.0000-40.0000 g
; wazenia < przedziatu
graniczna
DoIn_a warto§¢ < V\_/artpsc Gorn_a wartos¢ >20.0000-30.0000 g
graniczna wazenia < graniczna
. < s s
Dolna granica < V\_/artpsc Doln_a wartosé 10.0000-19,9999 g
przedziatu wazenia < graniczna
Poza przedziatem
o . tolerancji.
Wa.rtos_,c Dolna granica <10.0000 g Nie jest wyswietlany
wazenia < przedziatu zaden ze znacznikéw
tolerancji.

14.10 Minimalna nawazka
Funkcja ,Minimalna nawazka” jest fabrycznie zablokowana.

Ustawienia mozna wprowadzi¢ wytgcznie lokalnie w porozumieniu z jednostkg wzorcujgca
DAKKS. Informacje sg dostepne na stronie domowej firmy KERN (www.kern-sohn.com).
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15 Interfejsy

Interfejsy umozliwiajg wymiane danych wazenia z podtgczonymi urzgdzeniami peryferyjnymi.
Przesyfanie moze by¢ zrealizowane na drukarke, komputer lub wskazniki kontrolne.
Odwrotnie, polecenia sterujgce i wprowadzanie danych mogg by¢ realizowane przy uzyciu
podigczonych urzadzen (np. komputer, klawiatura, czytnik kodéw kreskowych).

15.1 Podiaczanie drukarki

Wytgczy¢ wage i drukarke.

Podtgczy¢ wage do interfejsu drukarki za pomoca

wiasciwego przewodu.

Praca bez zaktécen jest zapewniona tylko z
odpowiednim przewodem interfejsu firmy KERN
(opcja).

Wiaczy¢ wage i drukarke.

Parametry komunikacji (szybko$¢ transmisiji, bity i
parzystos$c¢) wagi i drukarki muszg by¢ zgodne, patrz

rozdz. 15.7.

15.2 Podtaczanie komputera

Wyltgczyé wage i podtgczy¢é do komputera
zgodnie z rysunkiem.

Wiaczy¢ wage.

Sterownik USB zostanie zainstalowany
automatycznie.

W razie potrzeby odpowiedni sterownik mozna

pobrac¢ ze strony domowej firmy KERN
www.kern-sohn.com/Downloads. Wybra¢
wersje sterownika witasciwg dla swojego
systemu i uruchomic plik .exe.

Do przejecia danych do programu
komputerowego zalecamy uzycie naszego

oprogramowania do transmisji danych ,Balance

Connection KERN SCD 4.0".
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15.3 Podlaczanie urzadzen szeregowych / sterownika programowalnego (PLC)

Wyltaczy¢ wage i urzgdzenie.

Uzywajgc odpowiedniego przewodu RS-232,
potgczy¢ z interfejsem urzgdzenia.

Praca bez zaktécen jest zapewniona tylko z
odpowiednim przewodem interfejsu firmy KERN
(opcja).

Wiaczy¢ wage i urzadzenie.

Dopasowac parametry komunikacji wagi i
urzgdzenia, patrz rozdz. 15.7.

Wysyta¢ lub odpierac¢ dane lub polecenia
sterujace, naciskajgc przycisk PRINT.

15.4 Przewdd interfejsu (RS-232)

li

R5232C USBDE“CE IONIZER

HQH

|

Urzadzenie szeregowe

Waga, wtyk 9-pinowy

RXD 2 3 TXD
TXD 3 2 RXD
DTR 4 6 DSR
SG 5 5 SG
DSR 6 4 DTR
RTS 7 ] 7 RTS
CTS 8 8 CTS
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15.5 Format transmisji danych

1. Przykiad formatu standardowego [-123,4567]

(1] 2 © 4]
| T - \
Pozycja 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
ASCII 2DH | 31H | 32H | 33H | 2EH | 34H | 35H | 36H | 37H | 20H | 67H | 20H | ODH
Dane - 1 2 3 4 5 6 7 g C/IR
Nr Opis

(1) Znak wartosci

[ . ] wartosci dodatnie (spacja)

[ =] wartosci ujemne

(2] Wartos$¢ wazenia

Numeryczna wartos¢ wazenia jest prezentowana w jako 8-

pozycyjna.

Pozycje niewymagane = spacja 20H
Ewentualne przecigzenie (overload) jest prezentowane
2-pozycyjnie za pomocg symbolu O L

W przypadku wag ze swiadectwem zatwierdzenia typu
wartos¢ legalizowana jest prezentowana w nawiasach ,[ ]”.
W wyniku tego dtugos¢ danych ulega zwiekszeniu o dwie

pozycije.

(3) Jednostka

1 znak: pozycja 11

3 znaki: pozycja 11-13

4 znaki: pozycja 11-14

(4) Znak konca

Separatory C/R = ODH, L/F = OAH

W przypadku CR+LF dtugos¢ danych ulega zwiekszeniu o

jedng pozycje.

2. Stabilna/niestabilna wartos¢ wazenia

Pozycja 1 2 3 4
ASCII 53H | 2DH | 31H | 32H
Dane S - 1 2
stabilna S (53H)
niestabilna U (55H)
122
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15.6 Poleceniainterfejsu

Przez wage sg rozpoznawane nizej wymienione polecenia.

1. Przesytanie danych

Symulacja nacisnigcia przycisku

Polecenie | Funkcja
D02 Ciggte przesytanie danych stabilnych wartosci wazenia
D03 Przy ciggtym przesytaniu danych jest dotgczany status wskaznika stabilizacji
(U: niestabilna, S: stabilna).
D05 Przestfanie jednorazowe
D06 Przesytanie automatyczne
DO7 Przestanie jednorazowe. Przy przesytaniu danych jest dotgczany status
wskaznika stabilizacji (U: niestabilna, S: stabilna). (tylko seria ABP)
D08 Jednorazowe przestfanie stabilnej wartosci wazenia
D09 Anulowanie przesytania
2. Operacje przyciskow
Polecenie | Funkcja
POWER on
Symulacja nacisnigecia przycisku
DIGIT %
Symulacja nacisniecia przycisku L
PRINT PRINT
Symulacja nacisniecia przycisku
TARE >0¢
Symulacja naciéniecia przycisku L2
CAL CAL
Symulacja nacisniecia przycisku
MENU MENU
Symulacja nacisniecia przycisku g
ION (+)
Symulacja nacisniecia przycisku ©
ENTER o
Symulacja nacisnigcia przycisku
UP UNIT
Symulacja nacisniecia przycisku 3
DOWN F |
Symulacja nacisniecia przycisku
LEFT R |
Symulacja nacisniecia przycisku
RIGHT s I
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3. Ustawienia aplikacji

Polecenie

Funkcja

Tryb wazenia standardowego

R

Opuszczenie trybu wazenia standardowego

Wyznaczanie liczby sztuk

PCS Wywotanie funkcji (?: nr 1-5)

UW?2=XX.XXXX 9znaczanie masy pojedynczej czesci metodg wazenia
XXn)r()l(XSX Wartos$¢ wazenia

uw Liczenie czesci (?: nr 1-5)

UB=XXXXX Wprowadzanie masy pojedynczej czesci w postaci wartosci liczbowe;j
[XXXXX] (?: nr 1-5)

uw Liczenie czesci (?: nr 1-5)

RECALC Ponowne obliczanie masy pojedynczej czesci

Obliczanie wartosci procentowej

G

% S g

%

Wybor wartosci referencyjnej
?: nr 1-3 Jezeli nie jest ustawiona wartosc¢ referencyjna, jako wartosc
referencyjna zostanie przejeta aktualnie potozona masa (=100%)

% W = XX.XXXX

Okreslanie wartosci referencyjnej
?:nr 1-3
XX XXXX: Utozona masa referencyjna = 100%

% W?

Oznaczanie wartosci procentowej (?: nr 1-3)

Recepturowanie

M

Wywotanie funkgji

Sumowanie

+

Wywotanie funkgji

Oznaczanie gestosci ciat statych

SD

Wywotanie funkgji

Oznaczanie gestosci cieczy

LD

Wywotanie funkgciji

124
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4. Wazenie kontrolne i wazenie docelowe

Polecenie

Funkcja

Wazenie docelowe

TRGT

Wywotanie funkgciji

TARGET=XX.XXXX

Wybdor masy docelowej

LIMIT=XX. XXXX

Wybar tolerancii

Wazenie kontrolne

CHKW

Wywotanie funkcji

OVR.RNG=XX.XXXX

Wybdor maks. masy zadanej

HI.LIM=XX.XXXX

Wybar tolerancii gornej

LO.LIM =XX.XXXX

Wybdér tolerancji dolnej

UND.RNG=XX.XXXX

Wybér min. masy zadanej

Uruchamianie kontroli to

lerancji

GO

HL: Poza gérnym przedziatem tolerancji

HI: Masa wieksza od masy zadanej

OK: Masa w przedziale tolerancji

LO: Masa mniejsza od masy zadanej

LL: Poza dolng tolerancjg

5. Adiustacjaijednostki wagowe

Polecenie Funkcja

Adiustacja

ICAL Adiustacja wewnetrzna
ECAL Adiustacja zewnetrzna

ECAL.W=XXX.XXXX

adiustacyjnego (XXX.XXXX) [g].

Wprowadzanie wartosci masy zewnetrznego odwaznika

Jednostki wagowe

g

mg

przetaczenie przy uzyciu przycisku UNIT

ct

Aktywowanie jednostki wagowej, na jakg bedzie mozliwe
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6. Ustawienia systemu

Polecenie

Funkcja

Oprogramowanie wagi

ID=XXXX

Wybor numeru identyfikacyjnego wagi
(ustawienie fabryczne [0 0 0 Q])

ID Wyswietlanie numeru identyfikacyjnego wagi
STATE Wydruk listy z aktualnymi ustawieniami menu
TIME Wyswietlanie daty/godziny

Zarzadzanie uzytkownikami

LOGIN=XXXX: YYYY Logowanie

XXXX: Nazwa uzytkownika (maks. 20 znakow)
YYYY: Hasto (4 znaki)

LOGOUT

Wylogowanie

uibD

Wyswietlanie aktualnie zalogowanego uzytkownika

7. Pozostate

Polecenie Funkcja
TYPE Model
VER Wersja oprogramowania
SN Numer seryjny
MAX Zakres wazenia (Max)
MIN Obcigzenie minimalne (Min)
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8. Automatyczne polecenia drzwiczek (tylko ABP-A)

Polecenie

Funkcja

RO=LLLRRRUUU

Ustawienia potozenia otwarcia dla kazdych drzwiczek

LLL: Potozenie otwarcia lewych drzwiczek. Wartos¢ nastawy od
20 do 100 (%).

RRR: Potozenie otwarcia prawych drzwiczek. Warto$¢ nastawy
od 20 do 100 (%).

UUU: Potozenie otwarte gornych drzwiczek. Wartosé nastawy od
20 do 100 (%).

OA Otworz gorne, prawe i lewe (wszystkie 3) drzwiczki

WS 0 Zamknij gorne, prawe i lewe (wszystkie 3) drzwiczki
WS 1 Otworz prawe drzwiczki

CR Zamknij prawe drzwiczki

WS 2 Otworz lewe drzwiczki

CL Zamknij lewe drzwiczki

Oou Otworz gérne drzwiczki

CU Zamknij gorne drzwiczki

DOORR Przycisk otwierania i zamykania drzwiczek (prawy)

DOORL Przycisk otwierania i zamykania drzwiczek (lewy)
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15.7

Parametry komunikacji

Po wywotaniu ustawienia standardowego wszystkie parametry komunikacji sg juz wstepnie
ustawione (patrz rozdz. 15.7.1).
Odpowiednie ustawienie standardowe nalezy wybraé, dopasowujac je do drukarki
(szczegdty, patrz ponizsza tabela).
Oczywiscie wszystkie parametry mozna ustawi¢ odpowiednio do wymagan uzytkownika
(patrz rozdz. 15.7.2).

Wybor
menu

Efektywny

Rozszerzo
ny

Typ M

Type S

Type A

Producent

KERN
(standard)

KERN *

Mettler

Sartorius

A&D

Ustawienie
dla drukarki
KERN
YKB-01N

Szybkosé¢
transmisji

1200

1200

2400

1200

2400

Zdefiniowa
ne przez
uzytkownik
a

9600

Parzystos¢

None (8)

None (8)

Even (7)

odd (7)

Even (7)

Zdefiniowa
ne przez
uzytkownik
a

None (8)

Bit stopu

Zdefiniowa
ne przez
uzytkownik
a

Handshake

off

off

off

Hardware

off

Zdefiniowa
ne przez
uzytkownik
a

off

Format
danych

Shimadzu
standardow

y

Shimadzu
standardow

y

Mettler
standardow

y

Sartorius
standardow

y

A&D
standardow

y

Zdefiniowa
ne przez
uzytkownik
a

FREE

Separator

C/R

C/R

C/R + L/F

C/R + L/IF

C/R + L/IF

Zdefiniowa
ne przez
uzytkownik
a

C/R

* Tylko, gdy waga moze przesyta¢ komunikat zwrotny do komputera (bez btedéw: OK [C/R], w przypadku btedéw

NG [C/R]).

15.7.1

1. Wywotanie funkcji

Nacisngc i przez ok. 3 s przytrzymac wcisniety

przycisk PRINT.

Wybér ustawienia standardowego

Uzywajac przyciskow nawigacyjnych, wybrac

opcje <Ustawienie komunikacji> i potwierdzi¢,
naciskajgc przycisk OK.

Uzywajgc przyciskow nawigacyjnych, wybraé

interfejs i potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.
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2. Wybaor ustawienia

Zostang wyswietlone dostepne ustawienia,
patrz rozdz. 15.7.

Efektywny

> Rozszerzony 4l ol e E.:::':,;tmt

> TypM iz [ Twp 3

> TypS ' Typ &

> TypA o Benutzerdefiniert
» Zdefiniowane przez uzytkownika

Uzywajgc przyciskow nawigacyjnych, wybraé
zgdane ustawienie i potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk OK.

Powrdci¢ do trybu wazenia, naciskajgc przycisk
ON/OFF.

15.7.2 Ustawienia zdefiniowane przez uzytkownika (przykladowe wskazanie dla
drukarki KERN YKB-01N)

W punkcie menu ,Zdefiniowane przez uzytkownika” mozna indywidualnie ustawi¢ kazdy z
parametrow komunikacji.

Wywotanie funkcji:

Nacisngc i przez ok. 3 s przytrzymac wcisniety
przycisk PRINT.

Uzywajgc przyciskow nawigacyjnych, wybraé
opcje <Ustawienie komunikacji> i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

Uzywajgc przyciskow nawigacyjnych, wybraé
interfejs i potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Uzywajac przyciskow nawigacyjnych, wybrac
opcje <Zdefiniowane przez uzytkownika> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Ustawianie parametrow komunikacji:

Mohe

Uzywajac przyciskow nawigacyjnych, wybraé it 1
dostepne ustawienia szeregu i potwierdzic,
naciskajac przycisk OK.
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1. Szybkosé komunikacji (szybkosé
transmisiji)

Uzywajgc przyciskow nawigacyjnych, wybraé
opcje <Szybkos¢ transmisji> i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

Wybraé ustawienie i potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk OK.

2. Parzystosé

Uzywajgc przyciskow nawigacyjnych, wybraé
opcje <Parzystos¢> i potwierdzi¢, naciskajac
przycisk OK.

Wybraé ustawienie i potwierdzié¢, naciskajgc
przycisk OK.

None Brak parzystosci, 8 bitow
Odd Parzystos¢ odwrotna, 7 bitéw
Even Parzystos¢ prosta, 7 bitow

3. Bit stopu

Uzywajgc przyciskow nawigacyjnych, wybraé
opcje <Bit stopu> i potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk OK.

Wybraé ustawienie i potwierdzié, naciskajgc
przycisk OK.

1 1 bit

2 2 bity

4. Handshake

Uzywajgc przyciskow nawigacyjnych, wybraé
opcje <Handshake> i potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk OK.

Wybraé ustawienie i potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk OK.

OFF Brak handshake

HARD Handshake sprzetowy
SOFT Handshake programowy
TIMER Handshake czasowy

5. Format danych

Uzywajgc przyciskow nawigacyjnych, wybraé

opcje <Format danych> i potwierdzié, naciskajgc

przycisk OK.
Wybrac¢ ustawienie i potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk OK.
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Format 1 Ustawienie standardowe firmy KERN
Format 2 Ustawienia rozszerzone firmy Mettler
Format 3 Ustawienia standardowe firmy Sartorius
Format 4 Ustawienia standardowe firmy A&D
FREE mozliwos¢ wyboru:

byte 1-99, Data length 1-99

6. Znak konca

Uzywajgc przyciskow nawigacyjnych, wybraé

. . . i . . 4| Stopp-
opcje <Separator> i potwierdzi¢, naciskajgc | | Handst
przycisk OK. ' Komma _
Wybrac ustawienie i potwierdzi¢, naciskajgc C: exrer Tab (nit Einheit)

przycisk OK.

Powrét do trybu wazenia

Kilkakrotnie nacisng¢ lub nacisngC i przez 3 s
przytrzymac wcisniety przycisk ON/OFF.

15.8 Funkcje przesytania danych

15.8.1 Automatyczne przesytanie danych / funkcja ,,Auto Print”

Przesytanie danych odbywa sie automatycznie bez naciskania przycisku PRINT, o ile sg
spetnione odpowiednie warunki przesytania w zaleznosci od ustawienia w menu.

o T}

1 -+

++

Wywotanie funkcji:

Nacisnaé i przez ok. 3 s przytrzymaé wcisniety
przycisk PRINT.

Wybra¢ opcje <Wydruk> i potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk OK.

Wybrac¢ ustawienia <Wydruk automatyczny> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Wybrac¢ ustawienia <Zat> i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.
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Ustawianie warunku przesytania danych:

Uzywajgc przyciskow nawigacyjnych, wybraé
opcje <Ustawienia przesytania danych> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Uzywajgc przyciskow nawigacyjnych, wybraé
zgdane ustawienie i potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk OK.

Wartos¢ stabilna/dodatnia | Jednorazowe przestanie stabilnej i dodatniej wartosci wazenia.

Wartos¢ stabilna/ujemna Jednorazowe przestanie stabilnej i dodatniej lub ujemnej warto$ci wazenia.

Jednorazowe przestanie stabilnej i dodatniej wartosci wazenia. Ponowne

Stabilna przy zerze ; . - : . - . ;
przestanie dopiero po wyswietleniu wskazania zerowego i ustabilizowaniu

Po wigczeniu funkcji ,Wazenie kontrolne” i funkcji automatycznego wydruku

Pass/Fail (Auto Print) przesytanie danich stabilnych wartosci wazenia odbywa sie podczas
wyswietlania wskaznika K

Ustawianie granicy Ponowne przestanie danych po powrocie wskazania do zera.

o [Zero] I !

wartosci zero Ustawienie priorytetu na doktadnos$é
[50% Ponowne przestanie danych po powrocie wskazania do 50%
poprzedniej | poprzedniej wartosci wazenia.
wartosci] Ustawienie priorytetu na szybkosé

Powrét do trybu wazenia

Nacisnag¢ przycisk ON/OFF.
Od tego momentu funkcja automatycznego
wydruku (Auto Print) jest aktywna, wyswietlany

jest wskaznik .

Nakladanie materiatu wazonego
= W razie potrzeby postawi¢ na wadze pusty pojemnik i wytarowa¢ wage.

= Polozy¢ materiat wazony, poczekaé na wyswietlenie wskaznika stabilizaciji (=*). Warto$¢
wazenia jest przesytana automatycznie.

= Zdjg¢ materiat wazony.
15.8.2 Ciagte przesytanie danych

o i
1 -+

+0+

a»

Po aktywowaniu funkgji jest wyswietlany symbol E

Nie moze by¢ tgczone z automatycznym przesytaniem danych.

132 TABP-BA-pl-2212



Wywotanie funkcji:

Nacisna¢ i przez ok. 3 s przytrzymaé wcisniety
przycisk PRINT.

Wybrac¢ opcje <Wydruk> i potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk OK.

Wybraé ustawienia <Taktowanie cyklu> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Wybra¢ ustawienia <Zat> i potwierdzic,
naciskajgc przycisk OK.

Ustawianie cykl przesytania danych:

Uzywajgc przyciskow nawigacyjnych, wybraé
opcje <Ustawienia przesytania danych> i
potwierdzié, naciskajgc przycisk OK.

Uzywajac przyciskow nawigacyjnych, wybrac cykl
i potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK, mozliwos¢
wyboru: 00:00-99:59 min.

Powrét do trybu wazenia

Nacisng¢ przycisk ON/OFF.
Od tego momentu jest aktywne przesytanie

danych w trybie cigglym, wyswietlany jest
wskaznik ==l

Naktadanie materiatu wazonego

inztel lungen

Einztel lung Interval l-Timer

o001

= W razie potrzeby postawi¢ na wadze pusty pojemnik i wytarowaé wage.

= Naktadanie materiatu wazonego

= Wartosci wazenia bedg przesytane ze zdefiniowanym cyklem.

Przesytanie danych w trybie ciggtym mozna przerwaé i ponownie uruchomic,

naciskajgc przycisk PRINT.
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15.8.3  Funkcja ,Informacje GLP” (GLP- Output)

Funkcja ,Informacje GLP” umozliwia rozszerzenie wydrukow wynikow wazenia o wiersz
nagtowka i stopki. Zawarto$¢ nagtowka i stopki mozna wybrac.

Wywotanie funkcji:

NacisngcC i przez ok. 3 s przytrzymac wcisniety | [
przycisk CAL. * sche (berprifung

Wybra¢ opcje <Informacje GLP> i potwierdzic¢,
naciskajac przycisk OK.

Wybraé ustawienia <Zat> i potwierdzi¢,
naciskajgc przycisk OK.

Ustawianie warunku przesytania danych:

Uzywajgc przyciskow nawigacyjnych, wybraé
opcje <Ustawienia przesytania danych> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Uzywajgc przyciskow nawigacyjnych zdefiniowaé
szereg wedtug zawartosci nagtowka i stopki, .
kazdorazowo potwierdzi¢, naciskajac przycisk ' Frame
OK. Arwender-10

Powrét do trybu wazenia

Nacisnag¢ przycisk ON/OFF.

+  Woprowadzi¢ numer identyfikacyjny wagi, patrz rozdz. 13.3.
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15.8.4 Definiowanie szczego6toéw przesytania

Przy aktywowanej funkcji mozna, oprocz wartosci wazenia, przestac¢ date, godzine, ID kodu
kreskowego oraz nazwe probki.

Wywotanie funkcji:

Nacisngc i przez ok. 3 s przytrzymac wcisniety
przycisk PRINT.

Wybraé opcje <Wydruk> i potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk OK.

Ustawianie szczego6tow przesytania

Uzywajac przyciskow nawigacyjnych zdefiniowac
szereg wedtug zgdanych szczegétow aktywacji
[Zaf] i kazdorazowo potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk OK.

» Wydruk daty/godziny

»  Wydruk numeru identyfikacyjnego kodu
kreskowego

»  Wydruk numeru identyfikacyjnego probki
Powrét do trybu wazenia: Nacisng¢ przycisk ON/OFF.

Szablon protokotu:

DATE 2018 Oct. 07
TIME 18:31:34
23456780123456789012
AAAAA0008

175.932[0] g

Data
Godzina

ID kodu kreskowego (maks. 22 znaki)
Nazwa probki
Warto$¢ wazenia

=@

rozdz. 11.1.3).

Szczegoty przesytania mozna takze zdefiniowaé w ustawieniach systemu (patrz

Wprowadzanie ID kodu kreskowego moze odbywac sie takze za pomocg czytnika

kodow kreskowych lub klawiatury komputera.
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15.10Gniazdo USB

Gniazdo USB umozliwia przesytanie danych adiustacji i danych wazenia. Odwrotnie,
polecenia sterujgce i wprowadzanie danych moga by¢ realizowane przy uzyciu podtgczonych
urzgdzeh (np. komputer, klawiatura, czytnik kodow kreskowych).

Podtaczanie urzadzen:

Wylaczy¢ wage.
Podigczy¢
urzadzenia USB
zgodnie z rysunkiem.

Wigczy¢ wage.

Gniazdo USB ]

Wyposazenie USB i zastosowanie

&

Zapisywanie danych
wazenia i protokotéw Wprowadzanie danych Przekazywanie danych Hub USB
adiustaciji
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15.10.1 Zapisywanie danych wazenia, protokotéw adiustacji i zrzutéw ekranu na
nosniku USB

+ Przygotowanie

Wywotanie funkcji

Wywotanie ustawien systemu, patrz
rozdz. 11.1.3.

Uzywajac przyciskdw nawigacyjnych A\ i W,
wybrac opcje <Ustawienie backupu danych> i
potwierdzié, naciskajgc przycisk OK.

Zostang wyswietlone dostepne punkty menu.

» Zapisywanie wartosci pomiarowych na I In -
pamieci USB B ' . Oruck format

» Zapisywanie danych adiustacji na pamieci =
USB

» Przesytanie zawartosci pamieci wewnetrznej

» Format pliku USB (ixt lub csv)

Wybér formatu pliku:

Uzywajgc przyciskow nawigacyjnych, wybraé
opcje <Format danych pamieci USB> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Przejg¢ zgdane ustawienia, naciskajgc przycisk
OK.

Powrét do trybu wazenia: Nacisng¢ przycisk ON/OFF.
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+ Zapisywanie wartosci wskazania jako zrzutu ekranu

.IluJ
-

Wywotanie ustawien systemu

+0+

Uzywajac przyciskow nawigacyjnych A\ i W,
wybraé¢ opcje <Wydruk> i potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk OK.

albo

Nacisngc i przytrzymac wcisniety przycisk PRINT.

W celu aktywowania opcji <Zapisany obraz>
wybrac¢ ustawienie <Zat> i potwierdzi¢, naciskajgc
przycisk OK.

Podtaczy¢ pamie¢ USB do wagi.

[Shift]+[PrtSc]

Zapisac zrzut ekranu na pamieci USB, naciskajgc przycisk PRINT.
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+ Przesytanie zawartosci pamieci wewnetrznej

meinztel lungen

o |2l 2 i

Wywotac punkt menu <Przesytanie do pamieci
wewnetrznej> w sposob opisany wczesniej w
punkcie ,Przygotowanie”.

Potwierdzi¢, naciskajac przycisk OK.

Nacisng¢ przycisk OK, dane zostang przestane.

Powrét do trybu wazenia: Nacisng¢ przycisk ON/OFF.
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15.10.2 Przesytanie danych przy uzyciu czytnika kodéw kreskowych

Wywotanie ustawien systemu, patrz i
rozdz. 11.1.3. i

++

Nacisng¢ przycisk OK.

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,
wybrac opcje <Menu kodu kreskowego> i
potwierdzié, naciskajgc przycisk OK.

Zostang wyswietlone dostepne punkty menu.

» Transfer: wszystkie dane
» Bez polecen
> Brak przesytania

Przejg¢ zadane ustawienia, naciskajgc przycisk
OK.

Powrét do trybu wazenia: Nacisng¢ przycisk ON/OFF.

Przyktad zastosowania — komfortowe logowanie (bez wprowadzania hasta):

User ID Card
WL
——— V 4

User ID Card
IR

User ID Card
L WL
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16 Konserwacja, utrzymywanie w stanie sprawnosci, utylizacja

16.1 Czyszczenie

Przed rozpoczeciem wszelkich prac zwigzanych z konserwacja, czyszczeniem
i naprawg odtgczy¢ urzgdzenie od napiecia roboczego.

2

Modele d = 0,00001 g/0,0001 g

i1 <4
Rys. 1: Czyszczenie wagi

1. Wyswietlacz Nie uzywaé¢ zadnych agresywnych s$rodkdw czyszczgcych
(rozpuszczalniki itp.), lecz czysci¢ urzadzenie tylko Scierkg nasgczong
tagodnym tugiem mydlanym.

2. Obudowa Nie uzywaé zadnych agresywnych srodkéw czyszczgcych
(rozpuszczalniki itp.), lecz czysci¢ urzgdzenie tylko $cierkg nasaczong
tagodnym tugiem mydlanym. Ciecz nie moze przedostac sie do
wnetrza urzadzenia, po wyczyszczeniu wytrze¢ do sucha, uzywajac
miekkiej Scierki.

Luzne resztki probek/proszku mozna ostroznie usungé za pomoca
pedzla lub odkurzacza recznego.

Natychmiast usuwacé rozsypany materiat wazony.

Ptytka wagi Zdjac¢ ptytke wagi, oczysci¢ na mokro i wysuszy¢ przed zatozeniem.
Drzwiczki Mozna je zdjg¢ w nizej opisany sposob i oczySci¢, uzywajgc
szklane dostepnego w handlu $rodka do czyszczenia szkta.
Ostroznie obchodzi¢ sie z drzwiczkami szklanymi.
A Uwaga: Niebezpieczenstwo peknigcia.

Zagrozenie obrazeniami w postaci ran cietych.
Uwazaé, aby dotykajgc szyny jezdnej nie odnies¢ obrazen rak.
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1. Zdjac pierscien ekranujacy, ptytke wagi i
wspornik ptytki wagi.

2. Zdja¢ uchwyt plastykowy, obracajgc go.

Nie dotykac gniazda ptytki wagi.
Mogtoby to spowodowac
uszkodzenie wagi.

3. Ostroznie zdjg¢ drzwiczki szklane w
spos@b pokazany na rysunku.

Rys. 2: Zdejmowanie drzwiczek szklanych

4. Ponownie zatozy¢ drzwiczki szklane, wykonujgc operacje w odwrotnej kolejnosci.

W celu zabezpieczenia drzwiczek szklanych koniecznie zatozy¢ uchwyt
plastykowy.

16.2 Konserwacja, utrzymywanie w stanie sprawnosci

= Urzadzenie moze by¢ obstugiwane i konserwowane tylko przez technikow serwisowych
przeszkolonych i autoryzowanych przez firme KERN.

= Przed otwarciem odtgczy¢ od sieci.
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16.3 Utylizacja

Utylizacje opakowania i urzgdzenia nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z prawem, krajowym lub
regionalnym, obowigzujgcym w miejscu eksploatacji urzadzenia.

17 Pomoc w przypadku drobnych awarii

Mozliwe przyczyny btedow:

W przypadku zakitécen w przebiegu programu wage nalezy na chwile wytgczy¢ i odtgczy¢ od
sieci. Nastepnie proces wazenia nalezy rozpoczg¢ od nowa.

Zaklocenie
Nie swieci
wskaznik masy

Wskazanie masy
ulega ciggtej zmianie

Wynik wazenia
jest ewidentnie btedny

Nie mozna wywota¢ zgdanej
jednostki wagowej za pomocg
przycisku UNIT

Czeste wykonywanie
automatycznej adiustacji

Brak transmisji danych
pomiedzy drukarka i wagag
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Mozliwa przyczyna

Waga nie jest wigczona.

Przerwane potgczenie z siecig
(niepodigczony/uszkodzony przewdd sieciowy).

Zanik napiecia sieciowego.
Przeciag / ruchy powietrza.
Niezamkniete drzwiczki szklane.
Wibracje stotu/podtoza.

Ptytka wagi ma kontakt z ciatami obcymi.

Pola elektromagnetyczne / tadunki statyczne (wybrac
inne miejsce ustawienia / w razie mozliwosci wytgczy¢
urzadzenie zaktocajgce).

Wskazanie wagi nie zostato wyzerowane.
Nieprawidtowa adiustacja.
Nierébwno ustawiona waga.

Wystepuja silne wahania temperatury.

Pola elektromagnetyczne / tadunki statyczne (wybrac
inne miejsce ustawienia / w razie mozliwosci wytgczy¢
urzgdzenie zaktécajace).

Jednostka nie zostata wczesniej aktywowana.

Silne wahania temperatury w pomieszczeniu lub w
urzadzeniu.

Btedne ustawienia komunikacji.
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Nie mozna zmieni¢ ustawien
menu

Drzwiczki szklane nie dziatajg
normalnie. Zostat wyswietlony
komunikat btedu dotyczacy
drzwiczek szklanych (tylko
seria ABP-A)

Nie mozna zamkng¢ drzwiczek
szklanych. Albo po zamknigciu
natychmiast sie one otwieraja.

(tylko seria ABP-A)

Nie mozna otworzy¢ lub
zamkng¢ drzwiczek, takze po
nacisnieciu przycisku
otwierania i zamykania
drzwiczek lub uruchomieniu
recznego wyzwalacza. (tylko
seria ABP-A)
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Menu jest zablokowane. Usung¢ blokade menu.

Zakleszczenie ciata obcego w drzwiczkach podczas
wigczania pradu lub w czasie pracy.

Nie mozna uruchomié¢ otwierania i zamykania drzwiczek
szklanych, chociaz recznie mozna nimi poruszac.

Drzwiczki szklane zostaty szybko otwarte lub zamkniete
recznie.

Podczas zamykania drzwiczek szklanych jakis
przedmiot uderza w drzwiczki.

Sprawdzi¢, czy drzwiczki szklane i pokretta
ogranicznikdw sg zamocowane prawidtowo, wytgczyc¢ i
ponownie wtgczy¢ zasilanie elektryczne obudowy wagi
lub przeprowadzi¢ automatyczng inicjalizacje drzwiczek.

Jezeli drzwiczki szklane lub pokretta ogranicznikow sa
poluzowane albo ich brakuje, zatozy¢ je ponownie przed
wigczeniem wagi.
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18 Jonizator

18.1 Informacje ogdlne

W przypadku serii ABP jonizator jest dostepny jako opcja fabryczna (Factory Option). W
wagach serii ABP-A jest on zamontowany standardowo.

Jonizator jest wyposazony w zasilane wysokim napieciem ostrza, w bezposrednim otoczeniu
ktorych w wyniku wytadowania koronowego sg wytwarzane jony natadowane dodatnio i
ujemnie. Sg one przyciggane przez natadowany elektrostatycznie materiat wazony,
neutralizujgc w ten sposob zaktdcajgcy tadunek elektrostatyczny. Eliminuje to réwniez sity
powodujgce zafatszowanie wazenia (np. fatlszywy wynik wazenia, dryfujgca warto$¢ wazenia).

18.2 Podstawowe wskazéwki bezpieczenstwa

QOO

>

@l
OV,

> o @

/\ OSTRZEZENIE

Jonizator jest przewidziany wytgcznie do stosowania w potgczeniu z wagami
elektronicznymi. Nie stosowac¢ w innych celach.

Nigdy nie uzytkowac jonizatora w pomieszczeniach zagrozonych wybuchem.
Wykonanie seryjne nie jest wykonaniem przeciwwybuchowym.

Chronic jonizator przed wysoka wilgotnoscig powietrza / temperaturg, oparami
i pytem.

Zapewnic¢ lokalizacje wolng od wody/oleju.

Nie wystawia¢ jonizatora na dlugotrwate dziatanie silnej wilgoci. Niepozgdane
obroszenie (kondensacja na jonizatorze wilgoci zawartej w powietrzu) moze
wystgpié, gdy zimne urzgdzenie zostanie umieszczone w znacznie
cieplejszym otoczeniu. W takim przypadku odfgczony od sieci jonizator nalezy
poddac ok. 2-godzinnej aklimatyzacji w temperaturze otoczenia.

Przy wtaczonym jonizatorze nie dotykac zrédta jondw, patrz naklejka po lewej
stronie.

W przypadku wytwarzania dymu, zapachu spalenizny, silnego nagrzewania
jonizatora lub zaswiecenia czerwonej diody LED natychmiast wytgczyé¢
jonizator wytgcznikiem gtéwnym i odtgczy¢ od sieci.

W przypadku stwierdzenia przedostawania sie wody lub innych ciat statych do
jonizatora natychmiast wytgczy¢ jonizator wytgcznikiem gtownym i odtgczyé
od sieci.

Ze wzgledu na wykorzystanie techniki wysokich napie¢ ostroznie obchodzi¢
sie ze zrédtem jondw i wyjsciami.

Nie rozktadaé¢ ani nie modyfikowac jonizatora.

Zapobiegac uszkodzeniom spowodowanym upadkiem, wibracjami lub
wstrzgsami, patrz naklejka po lewej stronie.
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Uzywac wytgcznie oryginalnego zasilacza sieciowego. Nadrukowana wartos¢
napiecia musi by¢ zgodna z napieciem lokalnym.

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen, ostrza zrédta jonéw sg bardzo ostre.

Jonizator wytwarza trujgcy ozon, zapewnié¢ odpowiednig wentylacje.

Przed rozpoczeciem prac zwigzanych z konserwacjg i czyszczeniem odigczy¢
jonizator od sieci.

ebPb e

I,

Nieuzywany jonizator odtgczy¢ od sieci.

@

/MN\OSTROZNIE

Regularnie konserwowac i czysci¢ jonizator.
Czyszczenie zrodfa jondw:  po 1000 godzin.

Wymiana zrédta jonow: po 30 000 godzin.

Uruchomienie uszkodzonego jonizatora moze doprowadzi¢ do zwarcia
elektrycznego, pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym.

Uruchomienie na wolnym powietrzu oraz w pojazdach jest niedozwolone,
powoduje wygasniecie wszelkich gwarancji.

W przypadku wystepowania pdl elektromagnetycznych mozliwe sg duze
odchytki wskazan (btedne wyniki wazenia). Roztadowac prébke w
odpowiedniej odlegtosci od wagi.

W trybie normalnym swieci zielona dioda LED [POWER], w przypadku
zaktocenia w pracy — czerwona dioda LED [ALARM].

Gdy swieci czerwona dioda LED, wytgczy¢ jonizator wytgcznikiem gtéwnym i
wigczy¢ ponownie. Jezeli czerwona dioda LED swieci nadal, skontaktowac sie
Z producentem.

W czasie jonizacji Swieci niebieska dioda LED [RUN].

W czasie jonizacji sg styszalne odgtosy pracy.

@ 9S00 @
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18.3 Dane techniczne

Technologia

wytadowanie koronowe

Czas wyladowania
(+1000 V =» +100 V)

1s

Stezenie ozonu

0,06 ppm (150 mm od Zrodfa jondw)

Warunki otoczenia

0—40°C, wilgotnos¢ powietrza 25-80% (brak kondensacji)

Zasilanie elektryczne

zasilacz sieciowy: wejscie AC 100-240 V, 0,58 A, 50-60 Hz
wyjscie DC 24V, 1 A
jonizator: 200 mA

Stopien zanieczyszczenia

2

Kategoria przepiecia

kategoria Il

Miejsce ustawienia

tylko w pomieszczeniach zamknietych

TABP-BA-pl-2212
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Modele potmikronowe

NAlmil ranAunim

18.4 Uruchamianie

Wigczy¢ wage.

Potfgczy¢ zasilacz sieciowy jonizatora z wagg

zgodnie z rysunkiem.

Podtgczy¢ zasilacz sieciowy jonizatora do

zasilania elektrycznego.

Wigczy¢ jonizator [wigczone], zgodnie z

rysunkiem.

Zaswieci wskaznik .
(tylko seria ABP)
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Wetkna¢ potgczony zasilacz sieciowy
jonizatora i przewdd sieciowy do gniazda
DC IN (dla jonizatora). Podtaczy¢ wtyczke
jonizatora do gniazdka.

szystkie poza modelami

Polaczy¢ gniazda jonizatora (2 gniazda) na
tylnej stronie jonizatora za pomocag
przewodu przytgczeniowego jonizatora.

Umiesci¢ uchwyt przewodu zasilacza na
tylnej stronie obudowy gtéwnej w miejscach
pokazanych na rysunku. Usuna¢ papier
nos$ny z uchwytu, w celu uwolnienia
powierzchni przylepnej, a nastgpnie
docisng¢ powierzchnie przylepng do
obudowy gtéwnej w miejscu pokazanym na
rysunku.

Rs232C

uss
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Jonizacja
Sprawdzi¢, czy swieci zielona dioda LED [Power].

7

FOWER RUN ALARM

UL

(AN AN AN A N A A A

o

N\ -/
Zamkng¢ drzwiczki ostony przeciwwiatrowej.

“%
Nacisna¢ przycisk © (ABP) / (ABP-A), jonizacja zostanie rozpoczeta. W czasie

jonizacji $wieci niebieska dioda LED [RUN]. Czas zalezy od ustawienia menu

<Ustawienia systemu =® Czas ekspozycji na jony>.

Ustawianie czasu ekspozycji najony

Wywotanie ustawien systemu, patrz
rozdz. 11.1.3.

Nacisng¢ przycisk OK.
Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych A\ i W,

wybrac opcje <Czas ekspozycji na jony> i
potwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK.

Przejg¢ zadane ustawienia, naciskajgc przycisk
OK.

Powrét do trybu wazenia:
Nacisng¢ przycisk ON/OFF.

TABP-BA-pl-2212
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18.5 Konserwacjai czyszczenie

® Regularnie konserwowac i czyscic jonizator.
1 Czyszczenie zrodfa jonow:  po 1000 godzin.
Wymiana zrédta jonéw:  po 30 000 godzin.

/N\OSTRZEZENIE

—
D Przed czyszczeniem odigczy¢ urzadzenie od sieci.

® Nie rozbierac jonizatora.

Ostroznie czyscic zrodio jonow.
Nie wygig¢ kohcowek.

Czyszczenie

Do czyszczenia obudowy nie uzywac¢ zadnych agresywnych srodkdéw czyszczgcych
(rozpuszczalniki itp.), lecz czysci¢ urzadzenie tylko $cierkg nasgczong fagodnym tugiem
mydlanym. Ciecz nie moze przedosta¢ sie do wnetrza urzgdzenia, po wyczyszczeniu
wytrze¢ do sucha, uzywajgc miekkiej scierki.

Luzne resztki prébek/proszku usuwac za pomocg pedzla lub odkurzacza recznego.

Do czyszczenia zrodfa jondw uzywaé dotgczonej szczotki do czyszczenia lub wacikow
nasgczonych alkoholem. Nie wygigé koncowek.

Luzny przylegajacy pyt usuwac przy uzyciu sprezonego powietrza.
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